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EL ESTUDIO DEL CINEMA
HA llegado a Madrid un muchacho despierto, culto y ambicioso. Tiene alma de artista. Hace ochenta

años hubiera ~raÍdo por todo bagaje un drama románti~o o u~a carta de recomendación para ~ndrés
Borrego, el director ,entonces, del «Heraldo». Y hubiera triunfado en la escena, corno García Gu-

tiérrez, o en la política, como Luis José Sartoríus. De todos modos, en la farsa. Pero hoy nuestro provinciano
no trae ningún drama en redondillas, ni carta' de recomendación para Andrés Borrego, entre otras razones
porque teatro y periodista no' pertenecen ya al mundo de los vivos. Lo que sí trae el provinciano es su juven-
tud, su ambición y una inquietud artística no bien definida. pero vibrante. Quiere «actuar», y titubea. ¿Hará
versos? ¿Política? ¿Teatro?

-¡ Bah, todo eso es viejo !-me ha respondido-o Los versos no se leen; la política no me atrae, ye] tea-
tro, la sombra de teatro que aún vaga por ahí, se ha rendido a la plebe literaria, y no pienso estragar mi
gusto en amoríos de plazuela. Hay un arte nuevo, que viene a ser como un continente inexplorado en nues-,
tro pals ...

-¿ Se refiere' usted al cinema?
-SÍ. me refiero a esa nueva poesía de las imágenes, capaz de tentar la ambición y despertar la curiosidad

del más pintado. Pero... ,
-¿Qué? '
-No me atrevo a cultivarlo. Me asusta.
-Pues no parece usted modesto.
-y no 10 soy. Precisamente por orgullo, vacilo antes de alistarme en su servicio como poeta. Y no se me

oculta que el cine español, en estos momentos, necesita colaboraciones éomo la que yo podía prestarle. Ya
ve que no ando con melindres hipócritas. Yo, y otros como yo, jóvenes, deseosos de notoriedad y poseídos
del afán de aventura artística, podríamos sacar al cinema español del atolladero en que le han metido tanta
novela cursi y tanto sainete averiado, señalándole orientaciones nuevas e intentando Crear, desde el perió-
dico, e! ensayo y e! libro, una.estética del cinema. '

-No le comprendo. ¿Dice usted que' por orgullo no se decide a esa noble labor?
""":V.eráusted. Yo, por mis 'pocos años, y confinado, además, en una provincia, he visto escasas películas,'

y la mayoría de ellas deleznables: ,Así y todo he podido vislumbrar el enorme alcance artístico del cinema.
No tuve la suerte de admirar los fihns maestros del cine mudo, y sólo sé por referencia dehgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAA m a n ece r , E l A n -
g e l A zu l, V a tie té ,etc. De los precursores, Ince, Griffith, Dupont, Vid0r, F ritz Lang·le incluso Pabst, apJnas re-
cuerdo otra cosa que los nombres. De las escuelas rusa y alemana, sobre todo de la primera, no llegó nada a
mi conocimiento directo. Y n.o digo de la francesa e italiana anteriores a la Gran ~uerra, cuando yo tenía cua-
tro o seis años. ¿Y de- la cinematografía escandinava, breve y brillante, según afirman, como un relámpago?
¡Pero si hasta me sería difícil dar clara razón de las películas del Far West! Creo que Charlot es un genio '
porque lo he leído así muchas veces. De Max Linder, sé que se suicidó; y de la Bertini ... que era italiana. ¿Y
con esta «erudición» voy a escribir de, cine y a disertar sobre su estética, para que me cojan en fallo a la
primera salida? I

-Documéntese, lea, vaya formando su archivo.
-¿ De qué ? ¿De recortes de revista? ¿'Pero quién me enseñará las películas que yo no he 'visto? ¿Dónde

estudiar el estilo de Murnau, los primeros ensayos de Sternberg o de la Preobajenskaia, por ejemplo? ¿Cuán-
do veré yo L a m u ch a ch a ca m p es in ay L a s m u je res de R ia zá n ? ¿O es que quiere que aprenda la historia de!
cinema a través de los comentaristas? Eso sería tan inútil como estudiar nuestra literatura sin leer a los clá-
sicos.. Jamás, jamás me atreveré a incorporarme al cinema, y mucho menos a opinar sobre él. ¿Se puede
opinar de una cosa que se desconoce? ¿Por referencias? Sería insincero. ¡Ah, si fuera dable estudiar el cine
con «testas» a [a vista, como cualquier otra modalidad artística ! Yo le aseguro a usted que, en poco tiempo,
me «pondría al corriente» y aventajaría a muchos veteranos. ¿Cómo no se les ha ocurrido a ustedes, los pre-
cursores ·de la literatura cinematográfica, pensar en nosotros ? ¿Cómo no han procurado legarnos «testes
vivos» de la ciencia que iba desfilando ante ustedes igual que un río, para perderse en e! mar? '
-éAlude usted a una cinemateca?' "
-Naturalmente. Para estudiar pintura o escultura se va a los museos; el músico tiene a su disposición,'

encerrado en pentagrarnas, el genio de [os grandes compositores; el estudioso puede hallar en las ,bibliotecas
la herencia científica y literaria de los antepasados. Pero nosotros, los que aspiramos a escribir sobre cinema
y a estudiar sus documentos para deducir enseñanzas y evitar errores, ¿'adónde acudimos? .

,-SÍ, lleva usted razón. Es una lástima y un abandono, .del que no somos tan responsables como usted
cree. En este mismo periódico se habló de la necesidad de una cinemateca. Uno de los propósitos princi-
pales de la A. C. E., creada por Mateo Santos, y deshecha por la incuria de otros, era la fundación de una
cinemateca, También e! grupo de escritores cinematográficos independientes (G. E. C. l.) siente esa inquie-
tud y se propone comprar algunos «testas» de película, como usted se complace en llamar a las copias.

-Esfuerzos simpáticos, plausibles, pero esfuerzos aislados. Sería preciso atraer la atención del Estado
sobre este punto de vida o muerte para la cultura cinematográfica.

-Tal vez el flamante Consejo de Cinematografía ...
-Sí, el Consejo y ustedes, ustedes los periodistas cinematográficos, que tienen la obligación moral de hacer

una campaña intensa y unánime en ese sentido.
-Por mí, que no quede. Y a ver quién me sigue entre los compañeros.
-Gracias, en nombre de la Juventud. Continuaremos otro día.'
-Cuando usted quiera.
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ANTONIO GUZMÁN MERINO '
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,,
ficos absurdos», con Emylia Williams, Eve Lister, Eric Maturin y
Dorothy Ver non.

* Seymour Hicks ha sido escogido para vedette de «Scrooge»,

* Para el papel de Mozart, en la película en curso de filmación.
«El amado de los dioses», ha sido designado el joven actor Ste-
phen Haggard. El principal papel femenino corre a cargo de Vic.
toria Hopper. Los mismos artistas rodarán también «Ven a vivir
conmigo».

* René Clair empezará próximamente un film para Alexander
Korda, provisionalmente titulado «Sir Tristan Goes West» , Char-
les Laughton será el protagonista, interpretando corno es sabido
el rol de Uf) fantasma.

* Ward Wing ha partido para Singapur, donde rodará un film
en plena selva,

e rueda en...,

INGLATERRA,

Stanley Lupino va a empezar el rodaje de «Luna de miel paré'
tres».

* Se está terminando la filmación de «La ciudad de los magní-

•

* Alexander KQrda
gérac)), con Charil ~

filmar ,«Cyrano de. Ber-

s U 1 Z A

:\1. Percy Prauge termina en Lausana un guión titulado "La
Rone Tour ne».

FRANCIA

André Morevo ha terminado la adaptación francesa de un gran
documental: «Malheur aux Vaincus l ", Y prepara actualmente la
adaptación del film soviético "Los alegres muchachos» .

* Pierr e Richard Willm rodará en Alemania «Str adivarius», cuya
vedette en Ja versión alemana es Gustav Froelichs.

* Georges Lacombe se dispone a filmar «La reina de las muje-
res", con Fr ancoise Rosay, Renée Sto Cyr, Pierre Richard Willrn
y Raymond Cordy.

* Leon Mathot prosigue la realización de "La mascotte», CO!1
Lucien Bal'OUX, Drauern, Therése Dorny, Germaine Roger y J a-
nine Guise.

* Pierre Mandru rueda "Un gros tirnide», con Renée Piat, Ba-
rencey y Alice Tissot.

* Maurice Gleize prepara "La fille de la Madelóh», de André
Heuré y Etienne Armand. .

* C. F. Tavano rueda "Son Excellence Antonin», con Escande,
Rayrnond Cordy, André Berley, Sergius Pizani, josette Day, jean-
ne Helbling, Sylvia Bataille y Germaine Reuver.

•

,
AMERICAHarry Lachman rueda «Orchids to yOU».

-* «Broadway Melody" ha tenido descendencia. Se anuncia el ro-
daje de «Broadway Melody 1935».

* Allan Dwan Hieda «Sueño y realidad», con Edmund Lowe,
Claire Trevor y Tom Brown.

* El nuevo film de Shirley Temple se titulará definitivamente
"Nuestra hijita», y en él intervendrán, además de la pequeña es-
trella, Rosemary Ames, J oel McCrea y Lyle Talbot.

* J, Walter Ruben termina el rodaje de "El héroe público nú-
mero t », 'con Lionel Barryrnore, Chester Morris y Arthur Byron.

* M.-G.-M. ha Armado contrato para varios films, con Erich von
Stroheirn.

ALEMANIA

En los estudios U fa,de N eubabelsberg ha sido terminada «An-
fitrión» y "Del' Eestreik», producción Günter Rittan, para la Ufa.

* En los Froelichs-Studios ·sigue el rodaje de «Siselotte van del"
Pfalz», dirigida por Carl Froelioh.

* Tobis lleva a la pantalla «Blande Carmen», para la Cipe
AlIianz.

ot ic ia r io
La Comisión Cinematográfica de la Liga de las Naciones ha con-

cedido este año la medalla de oro al director King Vidor por su
pr oducción G a n m á s e l p a n .

* La producción nacional argentina contará en breve con el apo-
yo del Estado. Si a la ayuda oficial añadimos la formidable corriente
de opinión en favor del cinema patrio, debidamente fomentada por
la prensa, auguramos a nuestros hermanos de raza un porvenir que
para nuestro cinema quisiéramos. .

* George K. Arthur, a quien hace tiempo no vemos por nuestras
pantallas, fué detenido al descender del vapor Columbia acusado de
contrabando en relación con un robo internacional de joyas.

,* Los tribunales de Los Angeles han concedido el divorcio definiti-
vo a la. actriz cinematográfica Esther Ralston de su esposo, el
agente de publicidad, George Webb, a quien acusaba de expresiones
poco edificantes para su persona.

* También ha pedido y obtenido el divorcio la actriz Thelma
Todd, que entabló juicio contra su marido, Pasquale Decicco, por-
que éste trataba descortesrnente a 'los amigos de la demandante.

* y ya quede divorcios hablamos, también Dor othy Gish, que tan
destacada actuación llevó a .cabo en el cine mudo, ha entablado de-
manda contra su
esposo, el actor J a-
mes Rennie, acu-
sándolo de cruel-
dad ...

* Ha fallecido en P a ra lo g ra r Ix i!o en la co n o u ts ta a m o ro sa ,Jt n eeesta n lg o
Hollywood el actor m á sTSRQPONMLKJIHGFEDCBAQ I I ' a m o r , b e lleza o d tn e ro (/S I .,¡

William Boyd, que p u ed e a lea n ra r la p o r m ed io d t, lo s $ 1

hace algunos años g u u n /ts co n o c im ien to s :

gozaba de cierta po- "Como despertar la puión amor" •• -l.,.
pularidad. Relega- etreceión magnéllclI de lo•• e'08 - Ca ..

~n3del desencanto. -Per•• educir a qUien .
do por el cine sono- no, gusta y retcn9,.a queen .mamo' .P.,
ro a u n segundo ra obtener placeo' mtenso .•Como llegar 01 '

1 '1 d eore eon del hombee.vf.omo con'1ui!Jlsr f:1
p ano, so o muy I e amoe de la mUJer, -Pere reSUf:Ulf la vlrglo

tarde en tarde veía- mded • Corno desarrotler m:rada ma~.
mos su nombre en néuce -La m.enatrullclón.y el magUth!lIl\l ..

el reparto cen tral .úuat..Cómo renovar el ahcreme d"l. dicha. ~tc."

de una pelícu la. / l I fo rm lu w n I ,a l is , S i le in te resa , ese r ib « h o y m ism « a

* Del 20 al 30 de P. U T I LID A O
mayo llegará a APARTADO 159 VIGO
nuestra ciudad el ----,,---,---,-----------'--
gran realizador .
francés J ulien Duvivier con una «troupe» de artistas franceses, can

• los que filmará en las obscuras y típicas call~j uelas de nuestro ba-
rrio chino algunas de las es~enas de su p¡-óxlm? film L a b a n d e ra ,
basado en la novela del mismo nombre de Pierre Mac Orlando
POPULAR FILM, en un prematuro saludo, ofrece al gran realizador
francés todos sus auxilios y sus devociones más amplias .. I?ese~ndo
que su estancia en nuestra ciudad encuentre en la espiritualidad
de nuestro pueblo la' acogida que tan ilustre huésped merece.

* 'vV. S. Van Dike, el formidable director, ha contraído enlace
con R~th Mannix, hija de uno de los más altos empleados de la
Metro-Goldwyn-Mayer. J

* Debido a sus compromisos teatrales y a sus obligaciones do-
mésticas Helen Haves ha decidido abandonar definitivamente el, .
cinema.
* Ha inaugurado su estudio en Teddington (Inglaterra).l'a Anglo
American Syndicate, quien se propone fi1mar en el corriente ano
\ einticinco producciones.

* También el Brasil se apresta a tener su cinematografía propia,
La iniciación, al parecer" no puede ser más feliz si nos atene~o.s a
los comentarios de prensa con motivo del estreno de su primera
producción cien por cien nacional titulada A llo .. , A llo ... Se trata
de una producción musical en la cual it;tervienen casi. todos los
elementos de las estaciones de «broadcasting» más conocidos en el
país. Sus principales intérpretes, son: Carmen Miranda y Fran-
cisco Alves.

* En forma altamente humorística, pero categórica, ha negado
el' señor Carl Laemmle que piense ni remotamente en vender la
Universal Pictures e orp. " de la cual es presiden te.rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

¿INFELIZ en AMORES?

(ESPAÑA>
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CON MOTIVO DE LA SEMANA SANTA
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... y es ,a b so lu ta m en te n ece -

sa r io la a p e r tu ra d e sa la s p a ra

esp ec tá cu lo s , en la s q u ela . v ir -

tu d n o ten g a n a d a q u e p er -

d e r ...
Pío Xl.-(EncícliCa.)-«Edu-

cación de la juventud.»

S
ALE ahora a cuento este tema con motivo de las pasadas y
tradicionales fiestas religiosas. Claro que sale a cuento en
el momento preciso en que todo aquello que tiene el sello

de católico y catolizante se precipita a actuar en torno al séptimo
arte, y dentro de su sistema creati:vo. Por la ta!lto, el momento se
presta a .todo 'género de sugerencias, de la misma forma que ;,e
prestó en aque!lo~ días en que Goebbels se sintió portavoz de ~n
vigoroso ren~clmlentú del c:nema germano. Aq~~lh efervescencia
fascista hubiera cesado lógicamente aun supcniéndola portadora
de una fuerza descomunal. .

Pero afortunadamente fracasó,' con todo su envoltorio de pla-
nes y aspiraciones, y digo afortunadam.ente, porque su desa~ari-
cion prematura nos ha ahorrado la escritura de muchas cuartillas
que estaba de más para quienes conocíamos los principios básicos
-si es que se podía. llamar así-del cinema que trató de gestar
en su imaginación el doctor Goebbels .

Hoy con motivo de Semana Santa, pensamos en otra cosa dis-
tinta-'y afín en algunos puntos-al cinema fascista.
, Las. palabras de Pío Xl que cito en la cabecera de este artículo,
bien pueden haber inspirado el movimiento de cinema católico que
hoy trata de .extender sus tentáculos sobr: todo el mundo, Pero lo
cierto es que no son de las más bravas SI las comparamos con las
que todos los días insertan en grandes entrefilete s la mayoría de
los periódicos católicos españoles. Leamos, por ejemplo, en un
diario donostiarra: "En el cinema se está actuando como si los
católicos fuésemos una minoría de parias, cuyos' sentimientos
pueden ofenderse diariamente en todas las salas de espectáculos.
¿ No ha llegado l~ hora de evitar .l~s estragos ?el cinema y pro-
curar su reconqUIsta para el catolicismo, constituyendo empresas
de producción-sin ñoñerías-e-de películas morales ?» (1)

Hay que fijarse bien en la audacia e ignorancia de los redacto-
res católicos que tienen a su cargo una página cinematográfica.
A 16 mejor, 'esta audacia y esta ignorancia, traducida en preten-
sión desenfrenada,. proviene por vía indirecta del Papa, aunque
sean estos dignos y moralistas redactores quienes se atrevan a
considerar al cinema como una reconquista para sus funciones
morales. Esto afirma que algún día Iué una conquista, yo no ;,é
qué día fué aquél, ni si figura. o. no en. I~ historia del. ~inema.
Constatan también todos los periódicos religiosos que participan en
esta propaganda, que el catol~cismo no .es una minoría, sino qu.e
cuenta con la suficiente autoridad- para Imponer sus preceptos éts.
cos en las modernas producciones tan "encanalladamente impúdi-
cas y anticristianas». El punto principal de los cat?licos en la con-
templación -de un film es la mor~li~ad. La mora]¡da~ sob;e.enten-
dida mismamente en la parte varttstica de una obra cinematica, lo
mismo que en la parte anecdótica. Donde podemos observar esto
es en la opinión hermética y redonda de íos críticos 'católicos. Tra-
tándose de' un film "discreto y serior-c-según ellos-, veamos 10
que dice y cómo resume la crítica un redactor cinematogr áficc :
" .. , En cuanto a Ia parte moral, a pesar del ambiente turbio en
que se desarrollan algunas de sus escena.s, es limpia ;,: eí~mplar,
pues los pocos momentos q~e ,P';Iedan hem: a una conciencia hon-
rada están tratados con objetividad y rapidez ... » (2) .

N ~ pueda caber mayor. absurdo. Tratándose de ,:n film «discre-
to» no totaliza la opinión a su favor-a favor del ~lm--; procura

. equidistada, pero siempre mordiendo detalles y sutilezas como "el
ambiente turbio en que se desarr-ollan algunas escenas», para no
dar a torcer su brazo de crítico moralista y catolizante.

(1) De "El Día!».-San Sebastián, 20 de febrero de 1935·
(2) De la crítica de Lluch Garín, publicada en «Ya», sobre

. "Gente de arr iba», de Roy del Ruth

a «Elysia»
¿qué es lo

y «Wonder Bar»
que diría y dirían

•
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En HEl jardín de Alá",
un film espectacular,
aparecerá la escultural
estrella loan Crawford

H
OLLYWOOD.- De los estu-
dios de la Metro-Gold\:,;m-
Mayer se nos comunican

dos noticias interesantes para el pú-
blico: Jack Conway, el director. de
"i Viva Villa!» y c'e una producción
-su más reciente prodUCCión-ti-
tulada "Misterio en el cuarto núme-
ro 309)), ha firmado un nuevo C?i:-
trato con aquella empresa 'Y diri-
girá eri bre;e la versión d~ "Histo-
ria de dos ciudades», de Dickens.

La otra noticia señala que J oan
Crawford ha sido elegida .par a pro-
taaonista de una producción en que

"' . 1la Metro se dispone a acumu ar to-
dos sus medios 'con el propósito de, .
sobrepasar a sus ,esf~erz?s anter;o-
res. Se trata de "El jardín de Alá»,
concebida con un propósito espec-
tacular. Ce» tenares de personas,
entre ellas músicos y bailarines
africanos llevados a, Hollywood es-
pecialmente, se dice, intervendrán
en ella. David O. Selznick se hará
cargo de la producción del film.
Tan pronto como Joan Crawford
haya terminado su labor en "No
more ladies» se comenzará a ro-,, '
dar "El jardín de Alá».

NO OLVIDEN QUE CON LOS

VALES DE E. H. S., S. A.,

QUE PUBLICA POPULAR
FILM, SE PUEDE ADQUI-

RIR MEJOR CALIDAD POR EL

MISMO IMPORTE. AQUELLO

QUE QUIZÁ USTED NO HU-

BIERA COMPRADO.

•

En las críticas correspondientes
-películas distintas de intención-,
el ilustre crí tico y críticos?

La crítica es para un católico que va al cine, el cenáculo de
donde salen esa especie de consejos que orientan a su conducta
frente a la proyección de un film. ¿ Qué es lo que dice un católico
cuando va al cine y se encuentra ante una revista donde se exhi-
ben mil cuerpos distintos de «girls» hechas a troquel? La visión
le parece maravillosa... Lo que ocurre- es que su conciencia-la
conciencia que modelan los frailes desde niños-e-vence a su picar-
día y la increpa luego para que manifieste todo lo contrario. ~ste
sería el caso de un jesuita que se echase mano a las ingles mien-
tras se horroriza ante el espectáculo de "arias mujeres desnudas.

Cambiaría por completo la posición de los católicos-crítica y
público-si se viesen cumplidas en España las aspiraciones de la
Internacional Católica del Cinema. Es decir: que en la mayoría
de las salas se proyectasen películas controladas, mediante los Co-
mités Cinematográficos, por las Juntas de Acción Católica. Algo
así como en Semana Santa ... En Semana Santa, las empresas (:1-

nernatográficas se dejan controlar sin ningún imperativo, porque
saben que los programas católicos constituyen un éxito de taqui-
lla. En otro tiempo no, aun contando con el hecho de que las
empresas sean católicas. Responden al viejo adagio de "antes la
obligación que la devoción»'. Y lo contrario persigue el movimiento
en organización, ,pendiente de sus centrales belgas e italianas,
aparentemente creciente en los países más catolizados. Debe ser
antes la devoción que la obligación, cuando la devoción promulga
ideas y defiende intereses. El formar empresas para producir pe-
lículas, como dice el Papa, sería al principio ideal de difícil e in-
grata consecución ; después, significaría un negocio para los em-
presarios y un bien para el público. Por de pronto, ya se ha em-
pezado a hacer esta campaña. Diariamente la vemos todos refle-
jada en los periódicos católicos. Pero donde más dimensiones ad-
quiere es en las ptovincias del Norte de España. Un amigo de
Santander, mismamente, me escribe en una carta: "Creo nece-
sario informarte, aunque supongo ya lo estarás, acerca de la cam-
paña que emprenden las juventudes católicas contra el cine.y .por
un cinema católico. Ya han circulado las órdenes por provmcias,
y estos jovencitos se llegan a las empresas con una lista de pre-
guntas que, en la forma meli~ua que les es habitua.l, explanan.
He aquí las preguntas que hacían en uno de sus manifiestos ,:

))¿ Por qué exhiben ustedes tantas películas inmorales?
))¿ Es que encuentran dificultades para encontrar películas mo-

rales, o escasea este material?
))¿ No creen ustedes que, siendo los católicos un núcleo impor-

tantísimo nacional e internacional, y pagando nuestras entradas
con buen dinero tenemos derecho a que se nos dé un cinema ca-, .' .
tólico o, por lo menos, que en él se conceda Importancia a la ca-
tolicidad ?»

Termina mi amigo: "Después dicen que se va a la creación de
un comité nacional para cuyo funcionamiento pre~isan que ;~ .de-
terminados días en que ellos garanticen la afluencia de su público,
se aumente diez céntimos el precio de las butacas ... ))

Es 'curioso este tipo de manifiesto. Baste saber, para pensar qué
es lo que haríamos nosotros, que muchos empresarios se han reído

. de tantas y tan intrusas pretensiones. .
No obstante, debemos empezar a mirar esto con algy.na serie-

dad. No pOl'que veamos que los católicos tengan probabl!Jdades de
óanar una batalla tan absurda, sino por el sólo hecho de ser 10
que somos; de prestarnos a todo comentario, que redunde en be-
neficio del cinema.

La impresión q~e nos ~a causado esta Semana. :,anta ha s~d'J
indiónante. Muy bien pudiera ser fruto de la campana emI?rendIJ.a
por "'los católicos, la significación del cinema en los me~lO~ reli-
giosos. En I Madrid se han proyectado, en las salas principales,
ocho grandes películas religiosas y vari~s complem~ntos. Este
caso no se ha dado ningún año. "La maravillosa tr.agel1l~ de Lour-
des», en el Tívoli; "El signo de la cruz», en los cm es Goya y Ar-
óüelles' «Ben Hur».' en el Dos de Mayo; "La hermana negra»,
~n el Rialto; "LoU1;des)), en el' Actualidades; ,-(Bajo t~ amparo»,
en el Palacio de la Prensa : «Chrystus», en el Royalti ; «Rev de

reyes», en Avenida y Progreso. ps .decir: todos !os. Cil~e1l1aSocu-
pados con películas religio as. i e ¡q SEIS dlstnbUldoras b~y
más más se hubiese proyectaUo. L '¡tr:te a es que "Vuelan mis
can¿iones)), por lo que tenga de religiosa- la escena final .del A;e
Xl arfa, se ha programado en sesión continua en el PalaCIO de ra
Música. Esto viene a decirnos que el matenal estaba agot~do.

Se da el caso también que los films ~royectado~ .esta Semana
Santa han sido autorizados por las autondades relíg'iosas .. "L?ur-
des», por los ilustrísimos obispos de Tarbes, Barcelona, VI~ona y
Madrid-Alcalá. Y así todos ellos ... En cuanto a la profusión de
programas, citemos ';Ino de n;u.estra. En el Royalti, p<?rejempl(1, se
proyectaron cuatro piezas. relígíosas : "La voz del yatlcanO)), "C()~-
sagración episcopal», "Hlstona de un !:at.ro católico» (los tres do-
cumentales) y el viejo film del conde VIUltO de Antcrnaco, «Chrys-
tu S)) .••

Los pequpeños datos que aporto en este artículo cr~o s<;mlo su-
ficiente para enseñarnos a no permanecer pasivos. SI eXisten pe-
lículas como' "La hermana negra», "La n;aravillosa. tragedia de
Lourdes» y "Bajo tu amparo», es. que eXlst~n católtc~s que las
hacen; católicos organizados y,. qUlz~~, adhendos o afiliados a .a
Internacional de Cinema Católico. SI durante la Semana Santa
de este año han ocupado todos los cines de Madrid películas de
corte religioso, muy bien pudiera repe~irse esto co~ frecuencia, ya
que el objeto de la Internacional de Cinema .Catól~co ab.a:ca tam-
bién ell control de las casas productoras. Es infantil y risible pen-
sarlo por ahora ... Pero ya sabemos que el Papa Pío XI y toda su
potente organización vaticanista, están interesados "en la recen-
quista» del cinema como medio de producir "películas morales y
honradas» para la ju\"entud. Quede esto hoy sobre el tapete.

A. DELAMOALGARA
Abril, 1935.

P an ta lla s d e . B a rce lon a
--------~-------------------------------

IMPRESIóN SEMANAL
"Dama ¡por un día .. ha sido el estreno que siguió en el Maryla,nd a "Guillermo

'I'ell ». Por esta sala han pa!oado este MlO algunos de los mejores ñnns de la tem-
porada. Esta nueva producción Oolum:bia 'que la Oifesa nos 'Presenta, no desdice
en nada de los mejores .Ums que vimos en el Maryland. Hondo dramatismo;
imágenes de una riqueza plástica impresionante; una interpretación genial (le
M.ary Robson, inimitable en los (los estados !humanísimos que ~n\:arna; un .fondo
de noble numonerno, admíraolemente dosiñcado y una dirección digna de todo
elogio son los ,]YuntaJes en que se apoya el óxito de este film, en el que ~mpa-
üan a la genial ~lary Robson figuras tan inteligentes como Warren W}lllam,
Jean Parker y Glenda Parrell.

En el Fémina se presentó con todos los honores-según la 'publicidad que de
este film se hizo en Ia 'prensa-el film francés ,,)1ireyan, basado en la obra del
mismo título de )[istral. el gran poeta provenzal.

El tema se prestaba» para haber hecho un buen film; pero ... "el hombre pro-
pone :y Dios disponen. .

Todos los valores poéticos que se. encierran ,en la obra de ~:[¡stral y. todas SIlS
esencias dramáticas quedan desvalorizadas y pierden la lurmnosidad vital de que
el poeta las animara al encarnar tan pobremente en unos íntéroretes que, ma 1
conducidos, arrastran las bellezas del libro a través de una adaptación falta de
envergadura poemática y sobrada de incomprensión de este gran tema.

Lástima de la fotografía que en algunos momentos trata de llevar sugeren-
das poéticas al film, sin conseguirlo más que oreves momentos.

Los actores pierden el control cerebral y caen. en Io vulgar y en lo amanerado,
sin darse cuenta del daño que se hacen a si nnsmos.

El director pierde también contacto con el libro y se recrea machaconarncntc
en imágenes de escaso valor. '.

iEs lástima 'que obra de tan alto valor literario y de tanta emoción poética,
lUl/ya caído en tales manos 1 I -- -- •

En el Coliseum sigue ei triunfo de «Tres lanceros !bengal:tes1J, la mejor película
presentada por la Para mount en la presente temporada .

En el i)oletropol se estrenó "Una mujer .que sabe lo que quiere», deliciosa co-
media musical, llena de divertidas situaciones y admíranlemente interpretada, por
la inteligent.ísima actriz alemana I.iJ Dagover y por el excelente actor Aoolt
Wholbl'llck.

Basado en una antigua comedia francesa, «La mano del mono», se estreno ~n
el Capitel «El amuleto», terronñco rilm que indudablemente gustará a los afic;~-
liados de este género de cintas, aunque no encierra tanta ernocion como la obra
original, tal vez 'por la extensiónTSRQPONMLKJIHGFEDCBA' : i los horizontes que se abren a la farsa, ene-
migos del misterio Y de lo tenebroso.. . . . , ..

En la misma sala VImos "El remolino», admirable interpretación de Jack
Holt que, una vez más. lleva a la pantalla el huinanísimo tema del hombre que
no puede sustraerse al pasado. . ,

La comedia está animada de un fondo dramático de gr an fuerza emocional "
está admíranlemente expresada en imágenes de un realismo lleno de sugerencias.
Acompañan al citado artista en la interpretación del film, Jean Arthur y Do-
nald Oook. l\b DE R. I

..
•

Una obra admirable, alegre y tierna a la vez, enla
que la carcajada se codea con la erno c ión, en

la que la risa es 'compañera de las' lágrimas.

La obra cumbre de
•

MARCEL PAGNOL

interpretada por

'Grandioso éxito enrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

FANTASIO
EXCLUSIVAS
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L 3 de agosto de 1905, nace en D~rar:go, en el hogar c!e don
Jesús Asúnsolo. y sei'íora, una chiquilla, la cual recibió. con
las aguas bautismales el nombre de Dol?res. La q,ue tle~1-

pos más- adelante había de ser la famosa y aplaudida Dolores d~l RIO.
Es interesante señalar que' Ramón Navarro nació también en

Durango, como si esta población estuviera destinada a ser cuna
de grandes artistas del cine. .

De su niñez nos faltan datos precisos, pero suponemos funda-
damento que sería una nena tan graciosa como todas las nenas y
todos los nenes que han circulado y circulan por el mundo ..

Es muy posible que se contasen muchas -ravesuras y gra.cJas de
la niñ a, pero, siendo totalmente extraños a su actual destino, !lo
han negado a nuestros oídos. Podría i~ventar algunas ~ara saus-
facer la natural curiosidad de sus admiradores, pero 1111 apego a
la veracidad me lo impide. ,

Hasta la edad de cinco años, vivió en un rancho que poseran sus
padres en los alrededores de la. población. A esta edad, obligados
por las necesidades de los negocios de suyadre, que era banquero,
se trasladó la familia a la ciudad de Méjico.

A los siete años, entró Lolita en un colegio de monjas de dicha
ciudad llamado de San José, donde permaneció nueve años.

Cúando salió del coleaio . emprendió un viaje por Europa en
"', 1 Lvi. compañía de sus padres, que querían mostrar los va ?~es de vleJ.o

continente a su hija. Visitaron, entre otros muchos sitios, la capi-
tal de España'.

A los diez y seis años, a su vuelta de Europa, fué presentada en
Sociedad y, desde aquel momento', participó de la vida mundana
propia de la categoría de su familia.

Alternando con lahgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAé lite mejicana, asombraba Dolores a sus com-
patriotas, presentándose siempre vestida en forma bastante leve.

En las fiestas de caridad, en las kerrneses, en las funciones or-
ganizadas por aficionados, Lolita cantaba y bailaba consiguiendo
resonantes y merecidos éxitos.

Tés, bailes, fiestas de caridad, excursiones ... la tenían por' asi-
dua concurrente. El tiempo se le pasaba en este continuo ajetreo,
en ininterrumpida diversión.

Cuando se cansaba de tanto movimiento, fbase al rancho de
Duranzo a descansar unos días, lejos de la ciudad agotadora.

La vida era bella y merecía vivirla. La vivía, sin dudarlo ni-un
solo instante. Reír, bailar, charlar, cantar.

N aturalmente a una chica bonita y con las cualidades que hacían, '.
destacar a Dolores, no podían faltarla pretendientes. N o por Ul1!-

dades, sino por montones. Si dijéramos que fueron dos o tres do-
cenas, nos quedaríamos cortos.

La muchacha pudo elegir c6modamente el que más le gustara ...
y le conviniera.

El preferido fué Jaime Martínez del Río, hijo de un eminente
abogado, gloria del foro mejicano. .'

Era abogado como su padre. Y, el pobre muchacho, no tenía en
el bolsillo menos de un millón. ¡Pobrecito! Los hay con suerte ...
hasta que la suerte .cambia de rumbo.

Queda plenamente justificada la elección, hecha por la protago-
nista de este esbozo biográfico.

Se casaron en la iglesia de Guadalupe. Una boda suntuosísima,
de acuerdo con el rango de los contrayentes, a la que asistió todo
lo más selecto de la capital mejicana y de Dur ango.

'A partir de su matrimonio, comenzó para Dolores la verdadera
orientación de su vida, que hasta entonces había permanecido in-
cógnita para ella.

Jaime, que la adoraba, toleraba todas las excentricidades de la
esposa de diez y siete años.

Pero en aquella '(ida mundana no se podía vivir un idilLo: su
idilio. Decidieron abandonarla por algún tiem-
po, y partieron .para Europa, que, como hemos
visto, Lola ya conocía. Nada menos que tres
ai'íos permanecieron en el viejo continente, gran
parte de ese tiempo en Espai'ía, en Sevilla y en
Madrid. a

Apenas volvieron a Méjico, la revolución me-rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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•jicana da al traste COI. la fortuna de don Pablo Martínez del Río, el padre de Jaime.
Y tuvieron, mal de su grado, que reducirse a una vida más econ6.mica,más apagada

que la llevada hasta entonces.
De todas maneras, no quisieron abandonar por completo las costumbres que tenían

de antes. Y, aunque menos, frecuentaron todavía los lugares adonde acudía 1<, gente
. elegante. ' •

Gracias, a esto, se produjo la casualidad que hizo de Dolores una estrella de la pan-
talla, y no fué perdida para nosotros y para el cine.

Por aquel entonces llegó a Méjico Edwin Carewe con su esposa Mary Akin, en viaje
de novios. . .

En 'el café Abel, uno de los lugares frecuentados por la pareja del Río, alguien pre-
sentó a Dolores aCarewe. Este, creyendo por una equivocación bastante comprensi-
ble, que se trataba de una artista, le dice:

-¿ Por qué no prueba fortuna en el cine? U na artista de su valía, triunfará segu
rarnen te en él.

y esta idea, sugerida por Carewe más como una galantería sin -importancla que
como una posible realidad, marcó el destino de Lolita del Río.

Jaime no vió en elfo más de lo que era en verdad, pero Dolores se dijo ese: ¿ por que "
no?, que decide nuestras vidas, y se propuso seguir el consejo hasta conseguir el triun- ,
fo anhelado. ,

Y convenció a su marido y a sus padres, para que le dejaran probar fortuna en el
lienzo mágico, iluminado por las luminarias de Hollywood.'

Se envió por delante a Jaime, que debía ver si la vida de la Meca del cine era conve-
niente para su tierna mitad. Volvió a los dos meses y marchó inmediatamerite con
Dolores rumbo al triunfo que a ella esperaba.

Cogen un lápiz y un papel los oficionados y apuntan una fecha: 29 de agosto de 1926.
Este día hizo Dolores del Río su entrada en la ciudad donde se fabrican ilusiones. para
todo el mundo. .• •

Realizó unas pruebas, bajo la dirección de su descubridor, que dieron buen resultado,
quedando, con la .garantía de un contrato, bajo la protección de Carewe, encargado de
hacerle la publicidad necesaria. y de buscarle papeles en los films.

Su primer papel, sin importancia, de vampiresa, fué para una película que dirigió
Carewe para la First National: «joanna», con Dorothy Mackaill y Jack Mulhall en
los papeles de protagonistas. Otro papel semejante le tocó en "La vida alegre». No des-
tacó, no pudo hacerlo por la índole de los papeles y por ser una principianta, en nin-
guna de ambas. .

Por fin, la da Carewe un papel de importancia en su película «Pals Fir st» que tenia
como estrella a Lloyd Hughes. A fuerza de sinceridad, hemos de confesar que no pasó
de regular su actuación en esta película.

Parecía que. no podría triunfar, que no servía para el caso, pero ni ella misma ni
Carewe se desilusionaron y siguieron laborando con tenaz empeño, sin amilanarse por
los sucesivos fracasos.

En vista del poco éxito alcanzado en dicho film, la Firt
papeles, Carews se enfadó, y no consiguió nada. Amenazó con irse, y nada
marchó de verdad de aquella casa. . .

De aquí, pasó Dolores a la Universal, donde hizo una vulgaridad de película titulada «The whole
Town's». .

Pasa de esta casa a la Fox, al elegirla Raoul Walsh para su película. «El precio de la glorian, con
Víctor McLaglen y Edmund Lowe.

No Iué muy acertada la interpretación

D E

HOllYWOOD
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N ational no quiso darla mas
logró tampoco. Entonces se

t i

de Dolor es, por culpa en parte de Walsh, perokjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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"Canto de, emigración" zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

ANTEcEDEN:ms,,.CuandozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAel cinema amateur consiguió merced
a sus ?ventaJ<:dos progr~sos, labr ar se un puesto firme y sólido en
el horizonte cinematográfico, se columbr6 la conveniencia de or-
ganizar concursos internacionales, a fin de facilitar y estimular el
incremento de este nuevo aspecto de cinema: el cinema no profe-
,ional.

Se celebró y convocó el primer certamen internacional "del me-
jor film, de ~ficionado", ~n Bélgi;-a, Los bel~as dieron la pauta,
Después, el ejemplo cundió a través de las mas remotas fronteras.

Constituían el catálogo presentado por el celuloide amateur
multitud de p~lículas, rodadas bajo la siguiente previa prel1li~a;

•

,"Aquí na~e un hombre" ... La cámara, háobilescru-
tadora; sJjtúa' la acción en este paisaje, triste,

melancólico, impregnado de den,a' bruma ..•

eliminación de miras lucrativas. Infinidad de aficionados de las
más abigarradas' 'nacionalidades concurrieron espontánea y resuel-
tamente, aportando. sus diminutas obras, a veces grandes de alma
y rebosantes de arte. Algunas cintas' compendiaban acusados V3.-

lores artísticos" anunciando futuros animadores de indiscutible
p~estigio: joris. Ivens, Tedesco y otros más, acometieron así al
CInema.

España ocuPe insignificante y. mezquino lugar en las clasifica-.
clones efectuadas. Pero este año, de súbito, inopinadamente, lo-
gra sorprendernes- el catalán Eusebio Ferrer.. que se adjudica para
"Fiesta Mayor», el máximo galard6n,..ofrecido por la II Bienal de
Venecia. '

Coh estas cuatro instantáneas hemos vislumbrado la corta y
recta historia del cinema amateur. Deducimos consecuente y fácil-
mente la esterilidad pretérita, que padecía' nuestro solar hispano.

, . . . .
i 1odo el sa!)or colori5ta de una trébede aldeana, se refleja
. en esta expresiva fotografía, detallista, ,l;I'Iin,ucio sa,certera ...

. ;, ~ . ..

.Unicamente algunos nombres, ya en vías de franca cristalización:
Eusebio Ferrer, hIan R6ig, Delrnir ...

Pero..; '
EL REAU;lADQRy LA OBRA.-Fuimos invitados para asistir a ia

prueba privada de un film, realizado por el. conocido colaborador (le
POPULARFIL¡J, Tony Rornán. Su personalidad cineística no está,
pues inédita ..' A través de los' artículos y ensayos insertos en las
columnas de POPrbLARFILM, demostr6 una fracci6n de su saber!
acerca del designado séptimo arte .por Canudo. .

Pero, espíritu inquieto y activo, Iaborioso, hijo de la noble tierra
de Pardo Bazán, no .coníorrne c<,m'ceñirse a meras labores lite-

(C on t in ú a I n f: o ..r. m a' e i o it e s )e n

I ,TSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Bucólica ... Este ~aravilloso;'co"tiahix, .elucubraclón de plasti-

cjda~, sugiere añorantes' recuerdo.s de momentos pretéritos. hgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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PRODUCCIONES

E N LOS,

ESTU D:1:0'5., ,

BALLESTEROS
TONA FILM

.Luis Qómez«EI Estudiante» y Celia Escudero,

4!nun primerpl~no c!e wEIni!\o d~ las monjóls»

~nton,io Riquelme y Celia Es.cuderoen una

escena det film , "El niño de las mon;as».

Diana, el infatigable Buchs se dispone Gl~empezar el rodaje

de «Madre Alegría», con cuya producción seguramente po-A PENAS terminado el rodaje del «sketch» de la Ciíesa,

«Soy un señorito», empezó en estos estudios la filma-

ción de la película «El niño de las monjas», produc-

ción Exclusivas Diana, dirigida por José Buchs e :Ín-&p.irad:;¡

en la novela de Juan. López N úñcz,

f.'.. ,

aSI
•

.""
fl

En este film, de acendrado carácter ,español, lleno de luz y
. ,

emoción, en el que vibra el alma de nuestro pueblo, actúan'
. - ,

de protagonistas Raquel- Rodrigo.. la delicada y espiritual

estrella, tan buena actriz como cantante, y Luis Gómez (El

Estudiante), que se revela como un admirable galán y un

actor 'emotivo que ha de dar mucho juego a la pantalla es ..

'.pañola.

... Cuando esta información .llegue a nuestros lectores, ya se

.estarán rodando las últimas escenas de «El niño de las mon-

jas», y en los niismos estudios, también para Exclusivas

drán sirnultanearse otras, acaso de .Ciícsa, porque a toda
-c,

prisa los estudios Ballesteros, ante la solicitud .de los produc-- . . - .....

tores y las necesidades cada vez mayores de sus servicios,

han empezado ya las grandes obras de ampliación" anuncia-

. das, y cuyas características serán: Un platean Be 600 metros

cuadrados con un v-olumen de 7.500 metros cúbicos; una

sección de trucado de films para la que dichos estudios han. .

adquirido 'en exclusiva la «Trucan, que será única ¿en Espa-

ña ; una galena de fotograbado ;estudi'os de pintura. pata

decorados y «affiches» , y una sala de proyección para pelí-

culas en. prueba y para la sincronización o doblajeele aque-

llas partes del film qne así lo exija. <,

. Corno se ve, la producción nacional avanza con un ritmo

acelerado que excede a 105 cálculos más optimistas.
,

Raqu~1 !{odrigo y Luis Qómez «El Est~dian(e .., prota-

gonistas del film nacional, «EJ niño de las monjas ...

,

Luis Qómez «El Estudiante » , Raquel Rodrigo y Qaspar

Campos, en una escena del ,film ~EI niño de las monjas »,

•



LILIAN HARVEY zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

LzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

LEVABAmucho tiempo la rubia Lilian laborando en los «sets»
de los estudios alemanes, en los que, poco a poco, iba ga-
nando puestos camino al «estrellato», al que, por fin, un

día llegó con ocasión del estreno dehgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAE l tr io d e la b en c in a ,.¿ Os re-
cordáis de aquel alegre film?" En él .Lilian Harvey realizaba una
labor que todo Europa aplaudió. Aquel film debiera haber sido
causa total de su encumbramiento ...

Pero escuchó el falso cantar del oro norteamericano, y, tentada
por el mito de Hollywood, se lanzó a través del Atlántico para po-
ner la leve huella de su pie diminuto sobre la mágica ciudad de
Los Angeles ... Aquí debió de dar comienzo Sil fortuna ... ¿ Qué hi .
cieron con ella los americanos?.. La obligaron a interpretaciones
vulgares, equivocaron el marco de alegre volubilidad propicio a
su temperamento, y su arte se vió obligado a una lucha en la que
sus valores principales estaban, a priori, vencidos por una realidad
más fuerte que la sensibilidad y la gracia de esta exquisita artista
europea ...

Su contrato vencido la retornó a Europa, donde pasó una larga
temporada de descanso, lejos del falso mundillo de Hollywood,

Hizo bien en regresar .. Inglaterra la ofreció una oportunidad de
hacer valer su temperamento de artista alegre y ágil... Y hasta
los norteamericanos, reconociendo el error de un juicio prematuro,
vuélvenla a ofrecer nuevas posibilidades. "

•
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LUlSE ULLRICH es sobradamente conocida del público ci-
nematográfico español por sus varias y felices inter-
pretaciones. Lo¡ que seguramente el público español

ignora es la creación que Luise Ullrich hace de R eg in a , en
la película animada por el gran Erich Waschneck.

•

Luise UlIrich es uno de los más altos valores interpreta-
tivos del cine alemán del momento. Su figura es popularí-
sima. La sencillez de su vivir y la bondad de su carácter"
hacen de esta .figura cinematográfica una de las más cautiva-
doras y atrayentes entre los asistentes a las salas de cine. Y
es que Luise Ullrich es la primera gran «star» que no ha
necesitado del aparato y estruendo de la rec1am, tan corrien-
te entre cineastas de todos los Continentes, para conquistar
la pantalla y mantenerse por su esfuerzo y su mérito en el
«primer plano» de la valoración artística.

La matización humanísima, plena de sentimiento y varie-
dad afectiva que Luise Ullrich imprime a sus papeles, la haCe
una artista agradable, interesante; es de las pocas que, im-
perceptibles" calan en el alma del espectador para dejar sen-
tir suavemente inquietudes y pensamientos .

R eg in a es la dulce página salida de una vida sencilla y bue-
na, nacida para encarnar el amor más recio y callado que se ha
llevado a la pantalla alemana. Es la versión sonora de aque-
lla otra R eg in a de Erich Waschneck, también, que triunfó
plenamente que ahora visionamos superada y realizada más
delicadamente.

La riqueza máxima en valor interpretativo, la mayor fle-
xibilidad expresiva para matizar el amor, son un triunfo
personalísimo de Luise Ullrich en R eg in a .kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

w .
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Lilian Harvey ha-firmado con Columbia una serie de films , y
aseguran que sus condiciones han sido aceptadas.

Los errores primeros enseñan a vivir. Las lecciones crueles sir-
ven 'para que los mismos hechos no se vean repetidos en nuestro
camino.

HANS JAUBER



EIi.. b.th.
tal como la veremotl próxi-.
en «E.cape me never» zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

tro siempre-e-es el de hacer olvidar a su público que está
mirando a una plataforma sobre la que se mueve una ac-
triz pretendiendo ser lo que no es. Elisabeth Bergncr crea
siempre la ilusión de ser una mujer que vive alejada mu-
c~las millas de las tablas, viviendo simplemente su propia
v~du, y gozando y sufriendo sus propios placeres y sus pro-
pias penas, como lo hacen las mujeres en todo el mundo.

Físicamente es extraordinariamente animosa.
La última noche que actuó en Mánchester, donde su corn-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

pañía estrenó a modo de ensayo la
obra en la cual debía ella causar la
m ay 01' impresión en T nglaterra desde
que Sara Sidclons pis6 la escena por
vez primera, se dislocó el pulgar, pe-'
ro rehusó hasta esperar a que un doc-
tor pudiese vendarle la mano. Más
tarde, en Londres, sufrió tan serias
quemad mas, que la herida tardó dos
semanas en cicatrizar, pero no perdió
una sola representación por tal mo-
tivo.

Elisabeth Bergner decidió ser actriz
cuando era aún muy niña, y cuanlo
estaba en la escuela hizo cuanto esta-
ba en su poder para adaptarse a la
carrera que había elegido, Siguieron
tres años en el Conservatorio, Inter-
pretó su primer papel, el de Ofelia,
en Zurich.

Cuando hasta los más notables crí-
ticos escribían con desesperación que
el ar te teatral ,expi¡'aba y que no había
actriz alguna en Europa que pudiese
esperar ocupar el lugar de la Duse
y la Bernhardt, la fama de "la Berg-

Elisabeth Bergner
en una de las escenas más

emotivas de "Catalina de' Rusia ...

•
mam'ente

F íSICAMENTE, Elisabet~ Bergner es muy pequeña y delicada, y
e~ que r;o la co~oclera no querría creer que tuviese más de
diez ':( siete o diez y ocho años. Pesa tan s610 55 quijos, y

no hace es!u~rzo alguno para ,aumentar o disminuir de peso. En
cua~to a regirnen .. Jleva una ~Ida mucho más normal que la ma-
yana de las actrices. En. realidad, me causó la impresi6n la pri-
mer~ ve~ que la con?cí, .Sl puede emplearse una expresión tan con-
tradictor ia, extr aordinariarnente sencilla - dice la señora Be110c
Lowndes en «Royal Screen Pictor ial».

Eramos tres, sentadas en la pequeña mesa de un restaurante.
Yo era la ~nfitriona, y mi huésped iba mucho menos maquillada
que cualquiera de las jóvenes que allí había. .

Su cara es pálida, sus rasgos finamente moldeados v sus ojos
oscuros, Tiene un bonito cabello, que lleva cortado más como un
muchacho que como una joven, y no hace el menor esfuerzo para
mostrar su femenino encanto.

Tiene una yoz muy peculiar e in~livi?ual. Es .una voz que queda
en la memona, y aunque su aparrencia es delicada, da la impr'e-
sión de extraordinaria vitalidad y elevada inteligencia,

Le interesa todo cuanto de importancia ocurre en el mundo, y
en los intervalos de una vida de trabajo, que naturalmente absorbe
la mayor parte de sus energías, se dedica con afán a la lectura,

Cuando Elisabeth Bergner se halla en escena y aún más cuan-
do se la ve en la pantalla, no se puede pensar que sea alta o baja,
gruesa o de1gada. Se convierte tan por entero en el personaje que
encarna, que si este personaje requiere estatura da la sensación
de ser alta. Si, por el contrario, interpreta el papel de una «ga-
minen-e-y en nuestro tiempo no ha habido «gamine)) mejor-, en-
tonces aparenta ser, en verdad, una joven adolescente.

Su poder=-y es un poder que parecía haber abandonado el tea-

•

n~r" era ya ,Keande, Españoles, poI n s~, franceses e italianos acu-
dían a admirarla, como en días a 1", hal:!ü;rn ido a Francia a ver
a Sar~ B~rnhar~t, a Italia a -:er la Duse, y mucho antes a Inglaterra
a p: senciar el Siglo shakesperiano en el Lyceurn.

,En toda clase ,de papeles la joven actriz austríaca iba de' triunfo en
tr iunfo, caracterizando personajes e interpretando obras tan diferentes
com? la Rosalinda de Shakespeare, «Mrs. Cheyney», de Bernard Shaw
y «Str,ange Interlude», de Eugene O'Neil. En una versión alemana de
,,!--a n111[aconstante», ,de Margaret Kenncdy, obtuvo lo que puede con-
siderarse S~I mayor éxito popular, hasta que obtuvo mayor fama en el
papel de Gemma Jones en la obra de la misma escritora dramática
«Escape me neven"

Elisabeth Bergner Iué sin duda afortunada al empezar su carrera ci.
n<:;matográfica ~n la edad de oro del cinema alemán; es decir, en los
al~os comprendidos entre 1()23 y ]925. Difiriendo en esto de otras ac-
tnc,es que he cono~ido, con~id,era el arte ele la pantalla útil y hasta
va11050 pal:a el artista dramático, aunque no sea más que porque In
l!lte:prctació~ de ~n film parlante requiere más imaginación, concen-
tración y resistencia que el tomar parte en una obra teatral,

Alcanzó primeram~nte fama internacional como estrella cinematográ-
fica enhgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAD '/ 'ea m tn [ t ,L lp s , aunque la película era una adaptación de lo
que puedt; describirse solamente como un melodrama de tipo vulgar.
Su actuacI,ón tr~nsform6 la obr~ en una ve:dadera obra de arte, y rué
en , l~ Y ea n ~ m g L .p s donde mostro por vez primera en la pantalla su ex-
quisrto dón de representar el amor de un modo puro y sensual a la
vez, Interpretó el extremadamente difícil papel de una esposa que, a
pesar de estar profundamente unida a su marido, se enamora de otro
hombre.

Vinieron e~tonce5, un film y papel de carácter completamente distin-
to, A '/ '~ a n e , [eu n e f~ lle ru sse , como los que hayan leído esta novela
corta francesa deben admitir, es una gran obra literaria, -

El autor, sin embargo,
tuvo suerte en que su he-
roína fuese interpretada por
Elisabeth Bergner. Aun así,
el film ha sido tan cortado
y censurado, que la entera
esencia de la conmovedora
historia se ha perdido cuan-
do la película es exhibida
a un público americano o
inglés.

Fué un día afortunado
-aque,l, en que este genio
sensitivo se puso pOI' pri,
mera vez en contacto con
Paul Czirmer. Son ahora
marido y mujer, y es un
tributo para ambos que se
enamorasen a consecuen-
cia de su exigente labor en
colaboración. El ha conti-
nuado siendo su director

, '
y recientemente han estado
los dos trabajando en la
versión cinematográfica de
E sca p e m e n eu e r (que en
español se titularáTSRQPONMLKJIHGFEDCBAN o m e
d e jes), en Inglaterra e Ita-
lia,

Una de las primeras pe-
. lículas de la Bergner di ri-

gidas por el Dr. Czinner, fué N ju ,

en la cual la joven actriz fué opo-
nente de Emil Jannings y Conrad
Veidt. Otra película que dió an-
cho campo a su dón extraordi-
nario de pintar un corazón feme-
nino cuando está lleno de amorosa
angustia, Iué F ra u le ir i E lse ,

C a ta lin a d e R u s ia , fué hecha
en Inglaterra, y ha sido descrita
corno «una película hecha al e,,-
tilo de Hollywood y con la esplen-
didez de Hollywood».

La actriz sintió profundamente
la prohibición de C a ta lin a d e R u -
s ia en Alemania, y es conveniente
que el episodio sea recordado y
sacado a relucir, pues fué cierta-
mente una de las mayores equi-
vocaciones de Hitler. .

La primera representación del
fil,m constituyó un sorprendente
tnunfo; no centenares, sino mi-
lIares de personas tuvieron que
marcharse por no poder entrar en
el cine. Es cierto que entre los
que lo lograron y íos que queda-
ron fuera habían algunas «cami-
sas negras» que mostraron su des-
aprobación del modo acosturn-
brado. A la mañana siguiente,
cuando los aficionados al cine le

Berlín fueron en masa a reservar
localidades para las siguientes
representaciones, se les dijo que
la película había sido retirada a
causa de la demostraci6n que se
había producido la noche anterior.

..,,' . y no obstante, hasta en el Ber-
1í:fl antIJ~dlO dominado por Hltl~r, en el, momento en que aparece Catalina de Ru.
sia de pie con las manos extendidas hacia su pueblo, tal tempestad de vítores llenó
la ~asa. que, <~h(,gó ras fuertes, rechiflas y silbidos de aquellos a quienes se había
P(!dl~Oque hiciesen todo 10 pOSible. para perturbar el público durante la proyección.

E}¡sa~eth Bergner, aunque h1?~lesen l1e~ado a Inglaterra rumores de su fama,
no ,habla ~~ectuado nunc~ una visita ~rofeslOna.1 a este país hasta que fué solicitada
pOI,la, British Broadcasting Corporation para interpretar el papel de Hedvig en la
radiación de lbse,n, «El pato salvaj,e»: Esto sucedi? ~n II?ay? ,de 1933, y el sugestivo
poder ,que demosti 6 al I1evar al animo de su público invisible la sensación de la
tragedia del final de la obra causó sensación.

C0!l10 rasgo característico suy?, hay que ~enci0!1a, que se empeñ6 en estudiar
el papel ~on el productor, Val Giegud. 'Trabajaron Juntos muchas horas y Giegud
fué el pnm~r actor y productor: que comprendió su genio en Inglaterra, '
, Se produjeron ;ntopces aquellos acontecimie';tos en Alemania que terminaron,
al menos po!, !llgun tiempo, la carrera de la mas grande actriz europea, Elisaberh
Bergner decidió efe<:tuar ;;u debut en la. :scena inglesa. Nacida y educada en un
hogar cult?, aprendió el inglés ya de otn,a, pero lo había olvidado, y la primera
cosa que hizo cuando llegó a Londres fue esforzarse para dominarlo de nuevo.

-

Elisabeth Bergner, con Douglas
Fairbanks, hiJo, en una escena de
amor del film ..Catalina de Rusia".

DO,I elcenas
de uElcape

me never",

film de la Bri-
tish Doml-
nionl, Inter-
pretado por

Elisabeth
Bergner.
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REPO'RTAJE

INVITADOS por la entidad Cifesa y al mismo tiempo con el en-
, cargo de filmar escenas y motivos de las fallas, Floritll Rey

JI Miguel' Ligero han pasado cuatro días en Valencia, siendo
su presencia muy aplaudida y encomiada por cuantos con ellos
han tenido' ocasión de charlar. Miguel Ligero se encontró con fa
sorpresa de verse reproducido en la falla de la plaza de Rojas Cle-
mente-premiada con el primer premio de la segunda sección-
como directo!' de una orquesta de negros, produciéndole este en-
cuentro inesperado la más viva y entusiasta complacencia, hasta
el punto q!-le¡ de la misma falla, se han rodado unas escenas.

•

,

•

" R bo I' um,o a' Cairo"
Mary del Carmen Merino, estrella del film

,

BENITOPEROJO ~stá entusiasmado con la llueva actriz,
que ha descubierto para el filmhgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAR u m b o a l C a iro , que
actualmente se rueda en los estudios de, la C. E. A.

El caso no es para menos. 'Mary del Carmen no sólo es de
una fotog enia perfecta y una figura maravillosa, sino que,
además, está demostrando que va a ser como actriz un ha-
llazgo sensacional.

, Mary del Carmen Merino tiene diez, y seis años y es segu-
ramente la actriz más joven con que cuenta desde ahora el
cinema español. La brillantez con que ha efectuado sus pri-
meras escenas ante la cámara, hacen suponer que el cine es-
'pañol ha encontrado una de sus mejores intérpretes. Tanto
Benito Perojo como Cifesa, la famosa marca productora del
film, se han propuesto hacer todo 10 posible para realzar la
actuación de Mary del Carmen en R u m b o a l C a iro , y a tal
efecto, todas las escenas en que ella interviene se rodean del
máximo de magl?ificel1cia e ínterés. ' ,
, Por su parte ttlary del Carmen está encantada de hacer su
debut bajo la dirección de Benito Perojo, junto a un prota-
gonista como Miguel Ligero y con un galán como Ricardo
Nuñez ,

Los de «Rumbo al Céliro))en Palma de Mallorca

A las órdenes de Perojo ha llegado a Palma de Mallorca
el elenco de R u m b o a l C a - ira .

, Alguno de los «marinos» que tan admirablemente se han
desenvuelto sobre el, «set», en los estudios, sobre «tierra fir-
me», durante el rodaje de interiores, nos consta-y 10 deci-
mos en secreto-que se mareó como un «carrousel» apenas
_el barco levó anclas. El distinguido «marino» que no pudo
contener el «cambio» propio de los neófitos de la náutica,
afirmaba al llegar a Palma de Mallorca que 10 del. mareo no
fué por el nrar, por el Mediterráneo azul y quieto como una
paloma doméstica, sino por el «otro azul», por el de los ojos
de Mary del Carmerr ... Pero ,sea 10 que el «marino» quiera,
la verdad es una : que una cosa es «hacen el marino en el
«platean», y otra muy distinta «ser» un' marino auténtico.

.Los restantes artistas que conocen estas incidencias, di-
cen que esto no es riada, y que R u m b o a l C a iro llegará a puer-
to, con todas estas pruebas, espléndido y majestuoso. El
timón del súñtuoso ((yate»- en que navegan lo lleva Perojo,
que es tanto" comrr decir un .capitán curtido en los temporales
del celuloide y tomavistas.

,

I

CELULOIDE NACIO

Cómo se filma una pella ~

EN el plató B de los estudios de la Orphea Film Se nota . de:
.. tanda un decorado colosal. Colosal en relación con las ~d~es

otros decorados hechos en España. Ya se sabe que tocj1~\lO.

cabar~t m~rno de estilo egipcio, Una ~nascaril1a enorme rel!¡ t1
un

e
palquitos discretos. Frente a la mascarilla, al otro extremo d ~ bay
lados hacen guardia dos figuras gigantescas de escayola. En ese
una arriesgada acrobacia. Tiene que deslizarse por sus altos e de ar
patinaje. La simpática artista, en maillot, ensaya una y ot te ej,

Martín Durban, el joven y prestigioso pintor, da las últillla sdas 2

lospalquitos del cabaret. Mujeres de carne bronceada, marino ~ yod
Go1ctb~¡:ger,"e: ief~'de~pe:ador~s! es~udi~ la colo.cación de losr, ele1T
Francisco Ellas, 'Inqmeto'-y ..dinámico, mspecciona el trabaj¿ otro

do alguna observación, Porque este decorado colosal es para YlaR e

Mientras los carpinteros dan lo,s últimos. martillazos, 'una,or ajuSt:
film. Hay una marcha, que se titula precisamente R a ta P la n valí,
cha, como toda la música de la cinta, es original del maestro' 'izcan
dilecto de Morera, el gran músico ca talán, y director de los (I ys».

Elías está nervioso porque por la noche se ruedan unas ese este ¿
a setenta u ochenta «extras» e .invitado a la fiesta que va a ce) en est
un par de .centenares de señoritas y de muchachos de la alta s arcelc
nenratográficos. '

Le dig-o a Paco 'Elías que me interesa hacer una información el rod:
,

•

cargo de POPULARFrr,M y me da toda clase de facilidades pa~ecur
ele reportero. Me muestra unas fotografías, de las que seleccioé que
luego me lleva al saloncillo de pruebas del estudio para que me!! uno

Hay en estos rollos una parte de los exteriores rodados en .MP ,y (
fía de Goldberger es sencillamente maravillosa y de depurada Clan
al negro se déscompone en una variedad de matices grises \de en purs
de que na se ha hecho aún el montaje de ninguna escena, pues viem
la película es viva y de un ritmo cinematográfico que no ~ue1enr_.lo~
amanerados y teatrales. Tiene el film unos planos maguíficos de,l..mta
tánea en R a ta P lá n que en sus otras creaciones. Se nota que estal"leJad
bien el cine. Me gusta mucho el trabajo sobrio de Alberto Barre gest
mica graciosa, de fino sentido de 10 cómico de Luis Villasiul y Rom
que actúa Félix de Pomés ante la cámara y, en general, la la tod<:
es justo citar, además de los ya nombrados, a Parara y a, Pu uy

Cuando salimos del saloncillo de pruebas todo está pre1\arad el ~
«extras». Van desfilando por el camerino de Carrasco, que 1{)~aqUJ
.chachas que forman parte de la figuración,son realmente bon' ero
seguras, cohibidas, por el plató. Joaquín Carrasco, que es un P g? y
mientras las maquilla, sabe muy bien que casi ninguna de eU la (
más insignificante. . it '

So~re las o~ce comie?-zan a ll~gar l?s periodistas y alguno:~:d~
Martínez de RIbera, Ruiz de Laríos, Riba de Pedro, Ventura, '
rro, el guitarrista Sáiz de la Maza, el doctor Bescés y otros, s si ,

Elías y sus ayudantes no saben dónde colocarlos, Fillalruen ~tt(
cabaret que no serán tomados por ninguna de las cuatro cáma e o

•
•



~Dota 'd d eJ{traordinaria. Se está mOD-
con las l. ~es del p1atózyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy comparado a
¡ue tO<1 ltivo. El decorado repre~e.nta UD

ne rel!¡ un ellorme pebetero, divide dos
remo d ~ hay una larga escalera, a cu~':o~
. En escalera ensaya Roma Taéni
Litos e de arri~a. abajo, en un absurdo
la y 01 te ej,erClcIO.
últi.llla ~das a los plafone~, que a~ornal1
manuo 1 yodada, vegetación tropical,
e lostel el elup1azan;tiento de las cámaras,
rabaj¿ otrOS,haciendo de vez 'en cuan-
.s pata Y1ahgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAR a ta P lá n ; .'
'una,o¡ ajusta los num~ros musicales del
~ a .p la :n valiente y brillante. Esta mar-
aestro' 'izcaJ10de la Rosa, discípulo pre-
le los 11 ys». .
las ese este decorado. '~a contrat~do ya
a a ce) 11 este cabaret cinematográfico a
alta s earce10nesay a los perio~istas ci-

mación 1 rodaje de esas escenas por en-

•
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,elO

leila en kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAE spaña -

U na escen a de l f i lm u R a tap lán " , l len a d e o r ig in a lid ad y de g rac ia

to, además de los periodistas, están las señoras de Riba de
Pedro y de Laríos y la bella bailarina Berta Verner que pronto
tomará parte importante en un film. '

Entretanto se preparan los reflectores se bromea y se bebe
champán. V~ntura hace gala de su ingenio y Berta Verner
atrae las miradas de todos con su espléndida belleza. Pero ,

•

• cabanero
OLLY QEBAUER

"HILDA MORENO

"podero so . .'.

,

ades par~ecumpla dignamente mi cometido
eleccioé que ilustran esta información, y
lue me~ unos rollos de su película.
I~ en .M~a'yotra de interiores. La fotogra-
urada lClón artística. La gama del blanco
.stde en ~ureza .. Observo también, a pesar
, pues Viendo el copión, qUe la acción de
) ~uelener_.1osceluloides españoles, lentos;
ficos dekln~taColomé, más segura y espon-
que estan1eJadapor un director que conoce
) Barre¡l!gesto ele Teodoro Busquets, la mí-
lasiul Y Roma Taéni, la desenvoltura con
1, la la~ todos los intérpretes, entre los que
y a, pud':IUuygraciosos ambos en sus tipos.
Ire~aradflel 1?1ató y empiezan a llegar los
que 1{)~aqu1l1ando. Algunas ele estas mu-
te hOlll ero la mayoría de ellas andan in-
es un P go y que las examina diséretamente
1 de eUna capaz de desempeñar el papel

a1gl11l05itados. Están allí nuestro director
-ntura. no, Mora, Ribes, el escultor N ava-
tros.. .
ina1l1lent~sHúan en uno de los palquitos del
o cáma¡luetomarán la escena. En el palqui-

cuando suena la voz de Elías imponiendo silencio y se.le oye
exclamar: «¡ Motor l», todos enmudecen y observan atentos el
curso ele la escena qUe se está desarrollando. En la pista del
cabaret, una bailarina de color, viva y perfecta escultura talla-
da en bronce, muestra su cuerpo, semidesnudo, en una danza

exótica.
Son las tres de la madrugada y las cuatro cámaras siguen

rodando... :M:. S.

R om a T aen i y A lb e r to B a r ren a , In -

té rp re tes 'tam b ién d e "R a tap lán " , en

u n segundo p lan o in te rp re ta t iv o .
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La rubia Jeannette McDonald ha sido

calificada por Alberto de Oorostiaga, el

mejor técnico cantante'de Europa, como

la mejor soprano ligera del mundo.

Miss Donald ha recibido ofertas de la

Scala de Milán kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy de los teatros de ópera

más importantes de Europa y América. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe
•

y a ese algo másl~ e algunos pretenden ver en él...
Le an amos, e e,ol1vexti lOS en el «marido de la ar-
tista», en ese s~r carente de pers-onalidadque es ob-
jeto de mofa, de insidiosas sonrisas y de mudo des-.
precio.

La misma Jeannette acabaría por darse 'cuenta de
esta atmósfera hostil, y comenzaría a mirarle con
compasión primero, y luego c-on menosprecio, para
acabar en uno de esos divorcios escandalosos que son
objet-o de los más variados y punzantes comentarios

e de la prensa internacional, ,
Hace bien Jeannette eu huir del matrimonio, so-

bre todo si es verdad lo que malas lenguas propalan.
y que puede ser verdad, si son ciertas las palabras
con que inicia Jeannette su justifiG\ción,... «Quiero

demasiado a Bob- Ritchie .. .» Si se
casase con éJ, en una próxima «in-
terviú» Ia oiríamos decir: «Es muy
bueno para mí...» Luego nos, diría :
«Cuando yo amaba a Bob. .. )) Para
terminar por /decirnos un .día : «El
amor es una verdad que se convier-
te en una gran mentira una vez fir-
mado el contrato .matrimonial.n

RUY DE LA PIERRE

"
¡

- ---------------- : ; - ..= :
-- ..=* \

•

Jea'nnelte McDonald,la gran «vedetten de "El desfile del am or",

se nos muestra en esta página con el director Lubis~ch' y con

su compañero en andanzas Maurice Chevalier. durante urr d'e s. "

canso en et rodaj'g dCT I'o~'inte'riares de u l-a - vrttd.......eqre· u • ftJ"",

dela Paramount¡ que ntl vemos este año merced al conflicto, ,

creado a esta editora por el ilustre escritor Don Manuel lina o

res Rlvas, prop¡etari~ de los derechos de esta obra en España., ,
,

•

, CUATRO, veoes. ha sido designada Jeannet~~ 1'4cDonald para ser la partenaire de Maurice Chevalier ,
EnhgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAE l d esti le d e l a ,m o r , U n a h o ra co n iig o , A m a m e esta n o ch ey L a » iu .d a a leg re . Juntos han
triunfado. Pero pese a los besos, cambiados en las pantallas del mundo entero, no se han casado.

Su simpatía recíproca no ha sido nunca tan grande como cuando las necesidades de la toma de vistas
los ha mantenido acercados íntimamente. Los americanos intentan explicar este fenómeno asegurando
que los dos son demasiado simpáticos e inteligentes. para poder convivir. Esta explicación' es bastante '
plausibl., y deberemos contentarnos con ella. ...

[eannette McDonald nació en Filadelfia un' diez y siete de junio de no importa qué año, en el seno
de' una familia respetable' y respetada, en la cual el Santo Evangelio era objeto \le diaria lectura. Su
padre, Daniel, era un pequeño industrial que disfrutaba de una desahogada posición, hasta el día en que
tuvo la funesta idea de mezclarse en la política local. Entonces sufrió un descalabro, qt1e~u mujer le
ayudó a soportar valientemente. Era una mujer exquisita y piadosa a quien sus tres hijas, Elsie, Blos-
som y la pequeña, la futura «golden voiced star», debieron una educación perfecta y esmerada, Pero a
pesar de los prejuicios de familia, gozaron siempre de la mayor libertad para sus decisiones. Elsie fué
una virtuosa del piano, Blossom danzaba divinamente y Ieaniiette cantaba. Así, pues, seis días de los
siete que cuenta la semana,' dejaban a las muchachas que :;;C produjeran a su antojo. El domingo ex-
ceptuado, tal comoordenan la Biblia y la 'Tradición. Jeannette, no obstante, no Quiso jamás transigir so-
bre este punto. - 'Tenía Jeannette diez años cuando su hermana Elsiese hizo raptar por un joven que
se casó con ella a la manera americana: despertando en plena noche a un hombre que tenía verdadera
especialidad en este género de ceremonias ': El pastor del pueblo. «Es imposible conciliar el matrimo-.
nio con una carrera artística», declaró la madre. J eannette se aplicó la frase. Entretanto había- abando!
nado su ambición de niña: ser 'maestra de escuela. Ahora prefería en vez de instruir' a los niños, delei-. ,

, tal' a los mayores. -' A los catorce años, jeannette no había todavía terminado sus estudios, cuando su.
padre, Daniel McDonald, se la llevó a Nueva York, donde le llamaban sus amigos políticos.

Blossorn , que bailaba entonces en una revista del productor Wayburn, el conocido manager, presen-
tó a éste a la bermanitn, para Iacual tenía un sincero afecto. Jeannette cantó para él¡y éste quedó en-
tusiasmado. Convencido de que acababa de descubrir 9n verdadero temperamento excepcional de artis-
ta, persuadió a los McDonalc1 de que su escuela de canto sería más provechosa a la muchacha, que la

I • continuación de sus estudios para el porvenir. Eué entonces que los McDonald,' en un bello alarde
de confianza, vendieron su casa de Filadelfia y se instalaron en 'Nueva York, donde alquilaron una con-
fortable casita para Blossom y Jearrrrette. Esta había hecho entre tanto, un debut bastante esperan-
zado en las tablas' del Capitel.

Dos años de éxitos fueron seguidos de un período de depresión, no solamente en los propios nego-
cios de Jeannette, sino también-en los de su padre y sus hermanas. La falta -de dinero se hizo sentir
dolorosamente. Para aportar algún dinero, Jeannette debió posar para fotos publicitarias. Durante tar-
des extenuadoras de verano debió posar durante horas y horas bajo la quemante luz de los sunligths.

En una de esas-casas de publicidad Iué donde proporcionaron a ]eannette un papel en U n 'g u iso fa n -

tá s tico . Afortunadain~nteesta vez no fué una falsa partida, y otros papeles en distintas operetas si-
guieron a esta comedia musical. Jeannette tecobró la fe en sí misma. Poco tiempo después fué descu-
bierta de nuevo. Esta vez por .el gran animador mago de la pantalla Ernst Lubitsch, que vió en ella
la partenaire soñadade Maurice Chevalier en el cinema. E l d esfi le d e l a m o r fué el mayor triunfo cinematográfico que' se ha registrado desde
que el cinema existe. Jeannette McDonald estaba lanzada. E l rey » a g a 'n m d o , con el gran cantante Denis King ; M o n teca r lo , con jack Bucha-

, nan, y últimamente E l g a to y e l 'V io lín , con Ramón Novarro, fueron producciones sobre cuya calidad creemos inútil insistir. No obstante, ]ean-
nette, decepcionada, creyó llegado el momento oportuno, de, realizar el viaje a Europa, con el cual tanto había soñado. Pero la más extraordi-

'naria de las aventuras la esperaba. Un día leyó en un periódico de París la noticia de su muerte. Pidió detalles. La contaron que el crimen del
cual ella había sido víctima comprometía gravemente dos familias reales .amigas de Francia, pero que el presidente de la República había dado
orden de no hablar del asunto. Este formidable «bulo» tuvo una resonancia extraordinaria. Jeannette vió en' ello una prueba de su innegable
popularidad. La idea de su, muerte estaba tan profundamente arraigada en la mente de algunas personas, que su posterior aparición en los
filn;s U n a h o ra co n tig o y A rn -a m e esta n o ch e no lograron convencerlos de que todo había sido un canard, Fué preciso los triunfos del Empire y
del Rex, en l-oscuales apareció Jeannette en carne y-hueso para que quedasen desvanecidas las sospechas de los qUe querían ver en ella una he-
roína a 10 Mayerling. " " ' " , , ' ,

Los «amateurs» del misterio se:'d~jaron caer entonces sobre la presencia al lado de J eannette de su manager, el singular y encantador Bob
Ritchie. ¿ Están. casados? ¿ No es'tá:¡i casados? Reproducimos a este objeto las últimas declaraciones ele Jeannette McI)onald.
, -N o, no estarnos casados-dice ella- -. 'rengo todavía la suficienteeabeza para recordar que «no se puede conciliar el matrimonio y el cine-

ma». Veo tantas uniones .deshechas en Hollywood, que no, tengo ningún interés en intentar una que seguramente tendría el mismo destino.
Quiero demasiado a Bob Ritchíe. El me proporciona esa cosa sin nombre sin la cual' me sería imposible resolver
los problemas de la vida. Es muy difícil creer en un amor perfecto. Sólo puede conseguirse una cierta continuidad
dé sentimiento sin establecer un lazo demasiado egoísta. . " \ ' ,

Una vez más los 'f'abricantes de sensacionalismo han fracasado. Jeannette es una mujer entera y con esta clase
• •

de mujeres 'no es posible urdir intrigas que luego quedan de hechas con sólo un pequeño soplo de verdad sincera.
Es una prueba más que nos da a todos de su talento, Convertir a Bob Ritchie en el esposo de' ]eannette McDo-

nald, sería causarle a este simpático muchacho un perjuicio enorme. Hoy¡ vive junto a la artista, como secretario,
como representante, etc., etc ... Cumple su cometido y ,{>sobjeto de la admiración de cuantos ven en el secretario
algo más íntimo en la vida de la artista.

Supongamos por un momento que le casamos con la famosa estrella ... Matamos al secretario, al representante
/
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UESTROS lectores conocen todos a Gabriel Algar a.,; Es la sonrisa. más srmpática que hemos visto

abri~se ~ nLl.estr~ adJ11i.rac~6nen la pantalla nacional. ~o queremos descubrirl~,. ni hablar ~e sus pro~
ducciones, 111 trazar su silueta. Tratamos s610 de rendir a su arte, a su movilidad, a ':;\1 simpatía, el

tributo a que se hizo merecedor en una constante lucha con autores, directores, estudios, etc., etc., en este

alborear de nuestra industria cinematográfica, nublarlo POI- impericias, por fracasos, por deficiencias y por atre-

vimientos absurdos:

Gabriel Algara, que dej6, hace tiempo, de ser el galán joven; pretencioso y presumido, es hoy el actor gené-

rico más completo de nuestro cinema. Lo mismo sirve para un barrido que para un fregado, empleando, par'!

dar idea de la extensión de su arte, este apoteg-

ma de entraña popular. \

* * * *
En cuantas películas, buenas y malas, tomó

parte, nunca la acritud del crítico más exigente

pudo hacerle objeto de acrimonia alguna. Siem-

pre está bien. Claro está 'que unas veces el per-

sonaje que encarna posee unos valores humanos

posibles' de interpretar, y otras carece de base en

que fündamenjar el dibujo espiritual que le de-

fine en la farsa que ha de vivir.

* * * *

A e T o R E s ES P A -N E S

Oabriel Algara y la bailarina
Ana María, en una escena
de estudio re'alizada .du-
rante el rodate de "Doce
hombres y una mujer", en la
que ambos tomaron parte.

tir en campañas, a veces
violentas, sólo el porvenir de
nuestro cinema nos alienta.

Lo mismo que el padre ha
de sentirse avergonzado con.
las desviaciones morales y

materiales del hijo a quien
por adorar amonesta y, a

veces, castiga o vapulea, así
nosotros amonestarnos y va-

puleamos a quienes cree-
mos causantes de estas- des-

viaciones de nuestro cinema.
y lo hacemos sin odio; más

bien ~on amor, deseosos de
que nuestra diatriba les con-

duzca por senderos propicios
a una producción normal.

De la salvación de nueS-'

tro cinema depende el flore-
cimiento de esta industria

en España, y dependen es-
critores, técnicos, obreros y
•

actores.
Estamos seg1.1rOSde que

este excelente actor hará
cuanto pueda por enmendar

errores. El arte al que ofre-
ció su talento y sus activi-

dades se lo impondrán, \;0-

IIlO n05 lo impone a todos

cuantos intentamos ser no
más que .una ruedecilla' en

el {'ran edificio de su sober-

bia maquinaria. R.rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

,CIlE"'A
1o.b6n y polvos -Ner-olina •

_.------------------~------------------------~---------.------------------------

*

Gabriel Algara, a pesar de .esto, procura alla-
nar las dificultades que salen al paso de sus

afanes de perfección ... Casi siempre lo logra. ¿ Es

en su optimismo donde reside su fuerza? .. ¿Es,,

tal' vez, en su voluntad?

* * * *
Su arte tiene de ambas formas de impulso:

optimismo y volunfad.
Su optimismo se 'refleja en 'Ia naturalidad con

que se ofrece al objetivo, Su voluntad se maní-

. fiesta en los perfiles acusados que imprime' a

todas sus encarnaciones.
•

* * * *
Si en nuestro país hubiese un cinema capaz 0e

buscar el éxito porhgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAld s caminos alejados de o

insustancial; si las editoras abandonasen sus po-

bres conceptos' cinematográficos, para buscar, en

una producci6n de más noble entraña y de 'ma-

yor reciedumbre psicológica y social, senderos de

arte puro, Gabriel Algara sería en nuestro cine-

ma uno de los más firmes puntales de la inter-

pretación genérica.

* '* * *
Pero no es así, y este excelente actor se ha

de ver precisado a sucumbir ante 16 burdo y lo

vulgar que se cuece en la mollera de, nuestros

productores.
Y, así, le vemos abofetearse constantemente

con la necedad y andar a manotazos con la ru-

tina, a las que vence merced a las posibilidades

'de su arte polifacético. Días nuevos amanecen,
I

~a bellese del cutis se obtiene usando

Ji'gua salícílíco , vinagre y ,
GEROVE

o ·L

•
I

•

* *
,

"

OabrielAlga-
ra, dedica a
n u'e'Str01l l,e.c:-
tares esta ins-
~-at\Unea de
su arte [evlal,. .
stncero y op-
timista y aso-
'ma a nuestras
pá gi nas su
rostro conoci-
,do y su gesto
simpático. Al-
gara es uno de
nuestros mejo-
res genéricos

/y como a tal le
rendimos este
pequeño tribu·
to de amistad.

FICHERO

l

al parecer, para nuestro ,cinema" Tal vez estas nuevas auroras traigan para él ambientes más fáciles, en los qu,,"
.. afirmar su temperamento. La lucha baldía acaba por anquilosar aptitudes, y de persistir nuestro cinema en,

sus errores, acabarla por lanzar a error a nuestros actores de más talento. \
Gabriel Algara necesita estos ambientes nuevos, y debe, con su consejo de hombre práctico, ayudarnos a los

que luchamos con la pluma por cambiar derroteros y abrir perspectivas a un nuevo, cinema nacional.

* ,* * *
Se hace imprescindible nuestra labor. Tal vez se nos juzgue apasionados o egoístas. Nada más lejos de la

realidad. No deseamos nada para nosotros. Es un noble a..fánel que nos guía, y, al señalar defectos y al persis- ,

D E POPULAR FILM TSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• I • DIRECTOR ARTíSTICO:

I a, u I N o

•

FICHA
FICHA FICHA

NÚM. 38:
NÚM. 39: NOM. 40:

AMPARITO
LUIS LUCY

MARTí
SIERRA DAISY
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La comedia es sencillamente adaptada a los actuales sistemas
de vida empleados por todos los jóvenes del mundo, anhelantes 'de
vivir su propia vida, soñarla y no adaptarla nunca al pasado, tan,
indolente y pertinaz en el aburrimiento. •

Lo mejor para esta clase de jóvenes es vivir para soñar, y así
va pasando la vida. Fiestas, bailes" «Iunchs», «cocktails» ...

.T unto al trío triunfador del film, que encarnan a tres- jóvenes
artistas que trabajan al frente de la conocida "Orquesta del Club
Colurnbo», de N ueva York,' y que pasan por todas las facilidades
y dificilidades que da la vida moderna. La actuación de esta Or-
questahgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAes formidable, con todo y ser la primera vez que se pre--
senta ante la cámara tomavistas. .

Gran sentimenta1ismo encierra esta película, en la que la intri,
ga juega un primer plano, mientras los tres jóvenes s,e dejan lle-
var por el destino' y por sus deseos de' dejarse arrastrar por la
senda que la misma vida les marque, .

. "Vivir -para soñar» es el estruendo del jaz,
siempre rftrnico, siempre alegre. "Vivir. para

-soñar» es la epopeya de tres jóvenes que van
en busca de la gloria, del amar y de la aven tura.

. Universal, siempre dispuesta a dar a su pú-
blico cintas interesantes, presentar.á próxima-
mente esta fina producción' de sus estudios, y
que, como siempre, son intachables artística-
mente. -

Veremos, pues, a' Russ Colurnbo y a su' for-
midable Orquesta, a june Knight y a Roger
Pryor en unjl comedia que en algunos momen-
tos es tragedia {?).

,.

I

R USS COLUMBO, el exquisito tenor americano, ha debutado
. por' fin en el cine. Su actuación era esperada con creces

por toda la .rnultitud de admiradoras que cuenta en los'
Estados Unidos, y que contará próximamente por todo el mundo,
cuando las chicas se fijen en su 'belleza yen -su voz exquisitamente'
maravillosa.

En «Vivir para soñar» Russ Columbo se ve secundado nada.
menos que por Roger Pryor, el galán joven que se impone en su.
género como primerísima figura, y por la no menos bella y gran
actriz June Knight, qu" va también rectamente hacia la estreliatur a.

. '

,

" rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

..• UN PERFUME QUE HECHIZA.
QUE ENLOQUECE. QUE EMBRIAGA ...

COCArNA EN flOR; TAMBIÉN LOCIÓN Y AGUA DE COlONIA

"LA VIDA NOCtURNA
DE LOS DIOSES"

E L conseguir una cita con la misteriosa y mitológica Diana
es ciertamente una heroicidad que todos' los mortales no
son capaces de realizar. El que una simple corista del noc-

turno y bullicioso Broadway se enamore locamente" del dios Apo..
10, rey único mundial de la belleza, es otra cosa también cierta-
mente sobrenatural. El que Hércules reparta el dinero entre las
loquillas coristas es también cosa extraña., , .

No obstante,' todo esto ocurre en "La vida nocturna de los dio-
ses», una cinta que es 1<1 comedia que causará sensación y c111

éxito no igualado. La frivolidad va acompañada de lo audaz y de
la rnaliciosidad social. . .

y bajo este ambiente actúan los tipos representativos en la
pantalla de Apelo, Mercurio, Diana, Hércules, Neptuno, Perseo,
Herrnes, Baco... .

Los artistas que intervienen en esta cinta Universal, son: Ray,
morid Bernard, George Hassell, Peul Haye, Robert Warwick,
Patt de Cicco, Irene Ware, Geneva Mitchel1, Marga Deering,
Alán Brodvax, Florino McKinney, Reggy Sannon, Teresa Mcwell,

.- I •

I

-..

I
• I

I

,

Phyl1p Smallassy, Wesley Barry y Henry Armetta.
T odos ellos desconocidos como gratides estrellas, con la excep.:

ción de Wesley Barry, que reaparece victoriosamente; .Irene Wa-
re, que triunfó en antat'ío en Hollywood; Robert Warwick, el ex
galán hoy convertido en hombre de mediana eda\f! sedo y corn-
puesto.,; .

La adaptaciónide la novela que ·Uev.a·el mismo nombre de la
cinta, ha sido asombrosa, y' los críticos norteamericanos dicen que
se trata de una de las ;ue}ores comedias realizadas en la pasada
temporada por los estudios hollywoodenses.

El' libro, mitológico y moderno, compuesto. y coligado perfec,
tarnente en la edad actual, es 'Ciertamente atrevido, pero la direc-
ción. del film fué excelente, y todos los obstáculos fueron saltados.

Las piscinas, maravillosamente ataviadas por excelentes coris-
tas, con trajes de la. edad mitológica, los
jardinesensoñadores y llenos de flor.es extra,
ñas por doquier, los hombres más raros de
Hollywood contratados para figur-ar corno
"extras», Ia fotografía, llena de claridad, el

. ritmo tan perfecto y sencillo
de la musicación, hacen de
esta cinta el .éxito mayor de
la temporada producido por
la Universal...

,

. "La vidakjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAnoc tu rn a
d e 105 d io ses" , es

. u n f i lm de una o r i. \

9 in a lid ad d e con -
¿ep to y de un hu .
m o r ism o de lic io .
so . H e aqu í tres
in s tan tán eas q u e
nos p ueden da r .
u n a id ea lig e ra d e
su en trañ a cóm iéa .

,
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EzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA,ca~ello castañ(~ oscuro, ojo,s .grises y u~a atractiva figura, Frances Drake es una de las más lindas
actrices de la cinematografía norteamericana. iEs una adorable chiquilla que no mide cinco pies y
tres pu lgadas y apenas pesa ciento diez libras! '

Nacida en Nueva York, ?ij~ ~e padre inglés y madre noruega, antes de cumplir los cinco años fué con
sllS pa;lres a 'Canadá y allí VIViÓhasta los catorce; desde entonc~s .hasta hace ,menos de dos años ha per-
manecido en .Inglaterra, Fra~ces Dr ake es, por lo ,tanto, una actnz inglesa, nacida en los Estados Unidos y
que, en la pnmav·era de su Vida, ha vuelto a su pms natal a recoger los laureles a que su belleza y su arte
le hacen acreedora.

Frances es una muchacha encantad~ra.' amable, locuaz, de una' dulzura que atrae desde el primer mo-
mento y de una franqueza adorable casi siempre y desconcertante. en ocasiones.

_¿ Es cierto que no cree usted en las escuelas de declamación, Frances?
_En las escuelas., sí. ~n 10 que no creo es en su eficacia. Se tiene actitud para' actuar o no se tiene. No

es pos~ble hacer. una actnz .. ~omo no l? es ha~er un escritor. ,Ambas condiciones nacen con la persona y no
e', pOSible hacérselas .adqUlnr. Es posl,ble meJor,arlas, 'perfeccIOnarlas, pero nada más; yeso no se aprende
en escuela alguna, S1110 con la práctica. Y, S1110, dígame, ¿ cuántas cuartillas de papel tuvo usted que ti-
rar al cesto, antes de ver .publicadas sus pr!me,ras? ,

Frances tiene una enorme confianza e!l SI misma. Cuando no sabe algo, 10 reconoce y lo admite sin rodeos,
pero cuando está segura de su. conocimiento, no da su brazo a torcer por nada de este mundo .. " y, casi
siempre, a fin de 'cuentas, la Vida 1:'1da la raz~n. He aql~í un ejemplo: En una reunión de la alta. sociedad
de Londres fué presentada a la prmcesa Ingrid de Suecia, que se lamentaba de no haber encontrado en
Londres quien le hiciese un vestido a su gusto. Frances se ofreció a dibujar \m modelo especial para ella,

l
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N uestro co r resp on sa l en H o llyw ood ch a r la p a ra n u estro s ledo -, .
res con F ran ces D rak e . la b e lleza m ás per fec ta d e L os A nge les.

•
-Me parecen demasiado serviles con sus mujeres. Se diría que el norte-

americano sigue siempre a su mujer , mientras que el inglés la precede en
toda ocasión .. , y yo' creo que el marido y la mujer deben marchar al mismo
tiempo.

_¿ Le gustan los estudios de Inglaterra más que los de aquí? ,
-Estos son muy superiores a aquéllos por todos conceptos. iNo pueden

compararse!
_¿ Qué países españoles conoce usted?
-;Como usted ya sabe, estuve en Méjico, y quedé tan encantada de mi vi-

sita,que pienso volver en cuanto me sea posible; Méjico me parece un país
admirable y los mejicanos son dignos de él. • I
-¿ No ha estado usted en España? )
-':'En sueños .:
-¿ Qué quiere usted, decir?
-Que una de las mayores aspiraciones de mi 'vida fué siempre ,la de cono-

cer su país; que he leído y oído tanto acerca de él, que a veces me parece que
de veras lo conozco y que mi corazón me dice que cuando lo vea voy a que-
rerlo de veras.

Recordando la idea que de España se tiene en muchos países extranjeros
y habiendo tenido que sufrir las impertinencias que tienen como causa
la ignorancia. en mis primeros años de vivir en éste, le pregunté:

_¿ Se refiere usted a la España de pandereta?
~ -Amigo mio-dijo .con la mayor dulzura-, no me las doy de muy
inteligente, pero tampoco creí que le habría dado a usted la impresión
de que soy tonta ... Me refiero a España .. , ial país cuya grandeza no'
pudieron menguar todas las novelas absurdas y todos los artículos mal
intencionados escritos acerca de él !

Frances Drake tiene sangre pirata en las venas. Uno de sus ante-
pasados fué Henry Morgan, de cuyas fechorías están llenos los libros
de aventuras ma1"Ítimas. Henry Morgan era temido con sobrada razón
por los que se aventuraban a cruzar los mares sin estar provistos de
buena defensa y asistidos de una energía" poderosa para llevarla a
cabo. Encontrarlo era el principio de una esclavitud abominable y es-
pantosa, cuando no presagio de segura muerte .. ,

,
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y la aristócrata le respondió: (1No sea usted chiquilla. Yo no podría ponerme un
vestido que no estuviera hecho por una modista de verdad .. , iuna gran mo-
dista !» ... Cuando la princesa salió para Suecia, Francés dibujó el modelo y se
lo dió a hacer a un gran modisto; después se lo envió a la gran dama." con la
etiqueta de uno de los mejores modistos parisienses. La aristócrata quedó en-
cantada del vestido y no Se enteró de quién lo había. hecho .. , hasta que tuvo
que pagar la factura. " .
-¿ Qué opina usted del matrimonio ?-Je pregunté.
-Esa es una de las muchas cosas .que de momento al menos, no me preocu-

pan en absolJto. Aunque algún día me decida a. casarme, va :: ser muy ?ifícil
que lo haga. N o me gustan Ios actores como mandos porque eXI¡;¡en,demasiado;
hay que estar a todas horas mimándolos, cqntempJándoJos, sirviéndolos y pen-,
sando nada más que en ellos. Al mismo tiempo, ,con mi propósito de no .abando-
nar el cine, tampoco me será fácil casarme con un hombre que no trabaje en él,
porque no podría comprender mi cariño por mi arte, mientras que un actor se
daría perfectamente cuenta de 10 que significa para mí. Y como
para n actor 10 importante es su carrera y no la de su mujer ...
¿Ve usted? ... No me sería fácil decidirme ... De todos modos Ho-
llywood no es el lugar más apropiado para pensar en matrimonio;
los matrimonios aquí no duran 10 bastante para que me interesen.
Cuando me case, quiero que sea para toda mi vida.
-¿ Qué piensa usted de los norteamericanos, como maridos?
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COMO el eco de un romance y con fuerte aroma de ro-
mance llega a nosotros el nombre de Pancho Villa.
Héroe de romance, héroe auténtico, fué el famoso

guerrillero mejicano. Talla de hombre extraordinario. Por
encima del cubano Maceo, de los venezolano Páez y del
nicaragüense Sandino.

El mozo de Chihuahua era tosco y receloso. Fuerte como
un 'oso, sanguinario como una pantera y valiente como un
jabato. No se le puede confundir con un robavacas ni con
un asesino vulgar. Entendía y aplicaba la justicia a su ma-
nera. Su ley y su moral pugnaban con las leyes y la moral
sociales. Pero llevaba a Méjico en las entrañas y en la san-
gre encendida de rencores, de odios y de venganzas, y tam-
bién de un anhelo tremendo de libertad. a su patria del tira-
no Porfirio Díaz y de la interesada tutela yanqui.
, Tosco y analfabeto, tiene el guerrillero rasgos de ingenio

que florecen sus palabras de ironía. Cuando el tirano Díaz
pone precio a su cabeza y manda contra él a sus soldados,
Pancho Villa le remite estas líneas, dictadas a uno de sus
hombres:

Señor don Por/ido: Siento matarle a su - pclones ; la mera \'er-
dad. Pero usted me obliga. ~1icabeza no vale tanto como usted
cree, puesto que tan alto precio le pone. Pero la guardo hasta que
usted ven "a por ella en per ona. Véngase por acá. También me
la quiere comprar un gringo. No se la vendo. Quiero que se quede
en mi tierra. Es muy mejicana. Y no deseo imitar a nuestros ge-
nerales, que le han vendido a los gringos pedazos de nuestra patria,
como la California.hgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA P a n ch o V il la

y a Pershing, el general norteamericano que entró en 11é-
jico seguido de un ejército formidable para apoderarse de
Villa y llevarse su cabeza a los Estados Unidos, le envió esta
nota:

Pi nse que por cada paso que usted dé en mi tierra, debe prepa-
rar un ataúd. Pueblo mejicano que usted ocupe, pueblo gringo que
yo destruyo. c;;,,~edaremos mano a mano. iAh l, me gustan sus
caballos. Son percherones. Pero llenarán su cometido provi ional.
Cuídelos bien. Su fino amigo, P a n ch o V 1 'lZ a

•

El guerrillero cumple su palabra. Con un puñado de hom-
bres entra una noche en Colombus, acaba, a balazos, con ia
policía yanqui, acuchilla al pueblo, al pueblo entero, roba
los mejores caballos y se lleva como botín a unas lindas yan-
quis, rubias y finas, para echarlas a los pies de sus «[uanes»,
Porque Villa, que no fuma, que no bebe, siente por la mujer
una pasión frenética. Pero no infecunda. El quiere 'que cada
hembra que aprietan sus brazos hercúleos, que gime bajo su
ancho pecho peludo, le dé luego un «chamaco». 'Y así va
poblando de hijos los llanos de Apan y la Sierra Madre, ja-
cales y aldeas.

No, Pancho Villa no es vulgar ni cobarde como un la-
dronzuelo, ni como un criminal que acecha en la sombra.
Le gustaba el sabor de la sangre, pero en cada lance se ju-
gaba la vida como un bravo en nombre de un ideal, del suyo.
Se apoderaba de lo ajeno, cuando lo ajeno pertenecía al ene-
migo, .y sus robos no eran latrocinios, sino botines de gue-
rra, derechos de conquista. Hay que juzgar sus hazañas, no

a través de los artículos de un Código Penal corriente, sino
a través del prisma que se mira a los grandes capitanes, a
los grandes conquistadores, a los grandes aventureros, a los
héroes de todas las épocas.

Hace veinte, veinticinco años, la prensa mundial lo difamé!
presentándolo como un feroz íoragido, como un individuo .11
margen de la ley, como un asesino y un ladrón. Pero no era
así, no fué así. Mató, primero, por amor. El patrón del jacal
donde trabajaba oomo gañán, gozó de su india. Y él, que lo
supo, 'se alejó del jacal cantando:

Yo vide bailar un oso
con una garza morena.
No hay bocado más sabroso
que el de la mujer ajena
para el hombre que es golo o,
aunque la suya esté buena.

y unas horas después, cara a cara, buscó al patrón en un
sendero y de dos cuchilladas lo tumbó en tierra para siern-
pre... •

Luego mató por defender la libertad de su patria. Y si
empezó robando una vaca por saciar el harnbre ry matando
porque habían abusado de su querer, terminó peleando por
impulso patriótico y por realizar, ya en la paz, 10 que en
Zapata fué sólo utopía: el comunismo agrario en tierras lile-
jicanas de Terrazas.

¿ Cómo han llevado los yanquis a la pantalla la figura gi-
gante d'e este guerrillero? Pues achicándola y falseándola,
restándole su nervio histórico, quitándole ese fuerte sabor a
romance que tiene al cabo de cuatro o cinco lustros.

N o podía ocurrir de otro modo. Pancho Villa' odió profun-
damente al yanqui, al gringo. Puso en ridículo al fatuo Per-
shing y a un formidable ejército de soldados de raza sajona
con sólo un puñado de «dorados», de guerrilleros de som-
brero puntiagudo. Y nos han dado, en el film <cj Viva Vi-
lla l» un Pancho Villa blandengue, estúpidamente sentimen-
tal, con Wallace Beery,

Sí, la película, lo reconozco, yo, amante de la verdad
por encima de todo, como una gran realización artística,
como un celuloide digno de la marca que 10 ha lanzado. Es
un film formidable, por su acción, por su ambiente, por ;<1
labor enorme de su protagonista Pero le sobra el título. Ese
personaje nó debiera llamarse Pancho Villa, sino un nombre
cualquiera imaginario. Para no adulterar el espíritu del in-
menso guerrero mejicano que de gañán de un jacal acabó en
general libertador de su patria y en c.audillo de un pequeño
.Estado comunista.

Bien está el film, pero cuando en la obra cinematográfica
se toma por héroe a un personaje histórico, a un honibre de
carne y hueso, hay que guardar pura su esencia, precisa pre-
sentarlo en la pantalla con toda la fuerza que le presta su
psicología, su temperamento, su carúcter ; con sus amores y
sus odios auténticos y no amañarlo, como en la cinta de la
Metro-Ooldwyn-Mayer, desdibujando su personalidad, trans-
formándolo de hombre en muñeco. Aunque tenga ese muñe-
co gestos tan geniales como los que le presta ese estupendo
actor que se llama Wallace Beery , ~IATEO SANTOS

,
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nformaciones
Carmen Rodríguez

HApasado unos días entre nosotro , habien\::1o salido ya para
Madrid, la inteligente actriz española Carmen Rodríguez,
que durante varibs alias ha vivido en Hollywood dedicada

a la 'interpretación de películas habladas en nuestro idioma.
Carmen Rodríguez fué durante un tiempo la artista española

mejor pagada de Los Angeles. Hoy, cansada del esfuerzo y deseosa
de ver a los suyos, retoma a E spaña, donde piensa dar una serie de
recitales poéticos, pues no en balde es una de las mejores recita-
doras del idioma' castellano.

La acompaña su esposo, don José Fernández, periodista español
especializado en el cinema y uno de lo que con más denuedo lu-
charon en Hollywood por la pureza de nuestro idioma en las pro-
iucciones de habla española realizada - en Hollywood.

De eamos a ambos esposos que u retorno a la patria que les
viera nacer ea objeto de una cordial acogida de todos cuantos
admiramos u labor en la pantalla y en la prensa ..,

La mejicana que triunfó en CinelandiaTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

( C o n c lu s ió n )

fama. Subió a sus pináculos. Era estrella por fin, y tenía abierto el
camino delante de sí.

Las dos películas que siguieron a aquella, para la misma pro-
ductora, fueron, con relación a la citada, un fracaso. Dos pelícu-
las sin gran importancia que nada podían añadir a la gloria que
poseía ya Dolores de) Río, que gracias a ello, pudo mejorar su
posición económica, y comenzar una vida de lujo propia de su
relieve y de sus costumbres en la capital mejicana.

Detrás va «Los amores de Carmen», versión-mejor dicho, ca-
ricatura-de la obra de Próspero Merimée. Tuvo un gran éxito,
menos en el país donde debiera haberlo conseguido si la película
fuera un auténtico valor ; España, ambiente donde se desenvuelve
la acción. ,

y terminó su trabajo para la Fox con «La bailarina de la Ope-
ra>! y «La única mujer». De éxito la primera, y fracaso la egun-
da. El último fracaso que la mejicana había de conocer.

En 1927 hace su mejor interpretación en «Resurrección», según
la obra del mismo título de León Tolstoi, consolidando su fama.

Otro triunfo: «La senda del g8».
Después «Ramona», de la cual es inútil que hablemo , después

del éxito logrado, y después del vals que Mabel Wayne compm,)
en su honor, y que popularizó el nombre de la heroína de la pe-
lícula, que llegó hasta los sitios donde el cine es cosa completa-
mente desconocida.

~-------------------------- ,.. ~m

Si; baila bien pero ...
resulta sumamente des-
agradable y molesto este
tufillo del sudor axilar (50-
bacos) que ahuyenta la.

pareja.
Es bonita, pero no puede
sacar partido de su belle-
za porque quien se acerca

una vez no vuelve.

DESUDORANTE YA W A 1
evita este bochorno y ha- f
ce' resaltar todos los en- r
cantos femeninos de la

mujer.

DESUDORAMTE

•
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IV CONCURSO
INTERNACIONAL
DEL MEJOR FILM
AMATEUR 1935

,

EL jurado nombrado para
escoger los film que Es-
palia pre entará en el lV

Congreso 1nternacional de Cine
Amateur, ha selección ado los
iguientes:
16m 'm. : Argumento. L 'h o 1 1 1 e

i rn b o r t a n t , de Domingo Giménez.
Documental, P a lla rs i R ib a -

g o rsa , de .J uan Salvans.
Libre. l . « » o lta a l 1 1 1 6 1 1 , de

J. :\rgemi.
os m /m .: Argumenro : S is if,

de Franci 'Ca Gibert. ,
Documental. J . ( / p esca d e l l le -

ra , de A. Sarsamedas.
Libre. R eflexo s, de Domingo

Giménez.
Color. D e B a "ce lo n a a P o r t

d e la S e lva , de T ... Pinos.

• El mejor complemento de

toda mesa bien servida,

será 'las exquisitas S A L E S

l IT íN I [A S D A L H A IJ

-iguen «v n"anz.a.¡}. ,E\'<i!Il~ Iina», ~e las cuales tampoco ha.
blarernos s r uno. 1t~h1 t conocidas,

Pr ferirnos dedicar unas línea a contar cómo Jaime del Rí,)
viéndose reducido al molesto papel de marido de Dolores del Río'
tm·o. pOI' fin que abandonarla, marchando para Alemania, dond~
murió unos año de pués. Consecuencia de su marcha fué el di
vorcío de la pareja.

Parecía, y todos opinaban así al ver que Carewe se divorciaba
que se iba a casar con su descubridor. Pero no; fué con Cedrict
Gibbons con quien contrajo matrimonio, al mismo tiempo apro,
ximadamente que su ex marido moría bajo las bruma germáni.
caso Era en 1930.

Entonces hizo su tercer viaje a Europa, para cubrir de flores la
tumba de Jaime, que tanto le había amado, sin que ella hubiera
sabido corresponderle debidamente.

Como otros actores, perdió algo de su popularidad con el cine
parlante, pero no tardó apenas en recobrar por entero la que tenía.

Sus últimos éxitos han sido «Bird of Paradi e» (Ave de! Paraí-
so) y "Volando hacia Río j aneiro». Ambas para la Radio Films,

e ha divorciado recientemente de Cedrid Gibbons.
¿ Qué más queréis saber?
Tiene un metro y sesenta centímetros de e tatura. Pesa cin-

cuenta y dos kilos, Tiene el cabello negrísimo y lo ojo de color
oscuro. Su deportes preferidos son la natación y el tennis. Colee,
ciona libro y objetos artísticos. Tiene una bellísima quinta en
Santa Mónica,

Habla y lee español, inglés y francés.
Su danza predilecta es el tango.
No s supersticiosa.
y tiene un contrato ventajoso por cinco años con la Radie)

Films.
Nada más. No les paree rá poco a ustedes. V,IHT SEATHER

Canto de emigración
( C o n c lu s ió n )

rarias, y pose dor, además, de elementos, se lanzó aun a co ta -re
grandes sacrificios a la ejecución de un «imponderable artístico»
que bullía en su cerebro. Y he aquí, que a los dos años de ince-
sante trabajo, nos ofrece las primicias de su fruto: «Canto de
emigración».

Es éste un film orto, del género documental-artístico de van-
guardia.' Calca en una hábil y certera captación cinematográfica
el éxodo del emigrante gallego, que huyendo del trabajo agobiador
de su terruño, parte a la ventura, para regresar más tarde de re-

Las figuras más bellas y elegantes de nuestro mundo cine-
rnatográfico procuran ataviarse lo mejor posible, a fin de
realzar sus encantos y brillar en todas partes por su belleza
y distinción para conseguir lo cual. todas las "misses", no
vacilan en hacer sus pedidos a la .

" A lIO li G E R "A I I IE
Puertaferrisa, 6. seguras de que esta casa posee los modelos:

_de sombreros que más favorecen al delicado rostro femenino.

motos países, portando el estigma de terribles Iacras sociales. en-
fermedades colectivas, aborto de mísera vida: la tuberculosis.

A través de sus imágenes presenciamos «al nombre» juguete del
Destino. El ambiente, el paisaje, la Naturaleza' en suma, le ab-
sorbe y le domina. Se mueve a impulsos del viento, como Io harían
las hojas de los árboles, en los días huracanados, de invierno ; el
sol tuesta y ateza su renegrido rostro, como dora la espigas, en.
las calurosas jornada de estío ... Nos presenta al «horrrbrj, esla-
bón»-no «un» hombre-en perfecta comunión con la Naturaleza.

No es esta obra de color folklórico, no; en ella canta el paisaje
gallego, como lo haría del ruso o del africano .. Quizá estribe en
esto uno de sus mayores aciertos.

A través de una pura y nítida fotografía, recita la alegría de J2~
risueña primavera, retrata la infinita tristeza del invierno, cuando>
los hombres mueren, y todo lo creado parece d.ormitar... .

Emplea el «desenfoque» -y el «fundido», el «traveling» y el «gran
plano»; todos los elementos técnicos manejables para lograr una.
fórmula artística. Posee detalles técnicos completamente inédito
y originales, que son fuente de maravillosos efectos ópticos y dia-
lécticos.

En suma: una obra de arte.
¿ Defectos o imperfecciones? iQué obra, por maestra que. sea.

no las posee! Pero, son tan insignificantes vy, además, es tan
ejemplar la significación de esta obra, que censcient- y deliberada-
mente los preterimos.' . ;.

COLOFÓ, CON SENTENCIA.-EI espíritu que preside esta concep-
ción que nos ocupa, denota una concr--ta y perfecta idea de cine-
ma-alma inspirada, compenetración con su esencia, conocimiento-
auténtico de sus posibilidades-, de la cual carecen cualquiera de
nu.estro!. directores profesionales: un Artola, un Castellví, un Pe-
rOJO...

y esta obra, presentada sencillamente, sin atuendo publicitario>
ni pretensiones ridículas de «superproducción española», se coloca,
en un nivel superior a los seleccionados para repres ntar las má-;

xirnas concepciones nacionales.
Es el triunfo del amateur en un paí donde los directore , re-

fractarios al estudio, ignoran las normas básica de técnica y rea .
lización, albergando cerebros vacíos de toda intuición o inspira-
ción estética o didáctica: de buen cinema en suma.

E te fenómeno, objetivament-e considerado, es fruto de multitud
de consecuencias y deducciones aleccionadora . El cinema español
continuará imperturbable su caminar estéril y estúpido, mientras.
no e abandonen sus resortes directores en manos de potencias
jóvenes. animosas e inteligentes. Y es indiscutible, indudable, que
existen ya vitalmente, prontas a ejecutar: Tony Román con sU'
film es prueba patente de ello. I b :1 C [ '· [O F. 'ARMAYOR

Franees Drake
( C O l lc l l f s ió n )

-Cuando leo sus hazañas, pienso que me gustaría s r un pirata ...
i Lástima que no pueda navegar sin rnar earrne y que la imple vista.
de la sangre me desmaye!

-¿Pirata de amor, tal vez, Frances ?
-Abomino esa clase de piratería. La detesto en la vida y me dis-

gusta en la e cena yen la pantalla. En ésta me encanta bailar, como
lo hice en B o le ro y en S u en a e l. c la r ín . El baile e mi ejercicio fa-
vori too

-Pero no el único, me figuro.
-Nado bien y ay una buena amazona. También tiro a espada y a.

florete.
.\1 despedirme, me dijo con amabilidad:
-Hágam el favor de anunciar a sus lectores mi vi sira.
-¿ Para cuándo?
-En cuanto haga una película digna de que ellos la vean ... iré-

a pI' guntarle i le gusta ... ¿ Qué le parece?
Conste que os anuncio su visita porque se lo prometí, pero ten-

go miedo de que, si cumple su palabr:a, va a necesitar de t~a la
crueldad de sir H enry Morgan para deshacerse de us admirado-
res ... i que e os sí que se convertirán en pirata de buena gana,
como ella se de-cuide !...

ECGE:\l
Hollywood, marzo de 1935.
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LAS LÍNEAS DE LA MANO

L
AS línea de la mano, de cuyo estudio -nos ocuparemos en el
presente artículo. con tituye uno de los factores más impor-
tante del análisis quirosófico. Los montes, como declamo

en nuestro anterior artículo, on acumuladore de fuerza astral'
las líneas hay que considerarlas como cauces de estas fuerzas que
transcurren por la mano.

Por la formas de la mano podemos reconocer el carácter : por
la línea )' signos, el pasado y aun determinar el porvenir. '

Una buena línea debe er clara y bien dibujada.
Por el gráfico puede verse su situación y nombres.
Cada una de eilas tiene varios significados, según sea su situa-

Ronda de S n Antonio. n.? I (Entrada por la Perfumeria)
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ONDULACIÓN

PERMANENTE
Realizada con los mejores aparatos

modernos conocidos hasta la fecha.

Establecimientos

DALMAU OLIVERES, S. A.

Aprendamos ... y triunfaremos

P
OR fin llegó. Ha sonado el momento de la marcha. Las ca-

rreta de la' farándula cinematográfica española ruedan
raudas por los intrincados caminos del bello arte de los

hermano Lumiere. iYa era hora!
El mundillo cinematográfico español anda de algún tiempo par'a

acá agitado y nervioso yen constante efervescencia de producción.
Sí, de producción,· porque España, al igual que los demás países,
ya empieza a producir.

Ya se levantan tinglados y escenarios, ya se ti nden bastidores.
ya se va oyendo el repiquetear de los martillos, manejados por
manos obreras, y hasta nuestros directores y artistas-cargados
con todos sus bártulos-se toman la libertad de viajar-al estilo de
los grandes primates del cinema-para «tomar" las escenas o pai-
sajes que requieran la acción del film, a fin de revestirlo de los más
nimios detalles. Ya las manivelas de la cámara, adormecidas por
el largo tiempo que han permanecido inactivas, entran en un pe-
ríodo agitado y de constante batallar. Ruedan y ruedan sin cesar.
Ya el «rnetteur en scene», sentado cómodamente, y en plan serio,
dice: «Silencio», "Corten», "Vuelvan a repetir esa escena", "l No,
no; ese beso con más energía, con más pasión !»... Ahora todo es
movimiento, acción, dinamismo. Es decir: que ya se va «hacien-

do» cine.

Era sumamente vergonzoso e incomprensible que España, país
tan avanzado en Literatura, Ciencia, Arte... no se uniera a las
corrientes modernas de la cinematografía y figurara entre las na-
dones más destaca-das en este difícil arte del cinema. Porque rné-hgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C a sa ALIMENTOS DIETUICOS y DE

!.<tarta, tU (COtl.eJo e/.tllo /1 A",,6n) R'~G IMEN, especialmente para

DIABÉTICOS. ALBUMINÚRICOS • OBESOS, etc.

ritos para ello de sobra los tenemos. Lo que ha sucedido-y espe-
ramos no vuelva a suceder-es que no hemos sabido aprovechar-
los. Hemos andado-lo poco que tenemos andado-por derroteros
diametralmente opuestos. Completamente equivocados. Hemos lle-
vado en nuestra imaginación un falso concepto del cine. Una bur-
da idea del séptimo arte. .

Hoy, en este gran revuelo de producción nacional para colocar
la primera piedra del enorme edificio que ha de sustentar el cine-
ma español, ¿ hacia dónde se inclinará la balanza? ¡Al éxito? ¿ Al
fracaso.? ¿ Sucederá como otras tantas veces? Yo creo que no.
¿Excesivo optimismo? No. Razón del buen sentido común. Ha
sido mucho lo que se ha escrito combatiendo el falso cinema. Han
sido muchos los errores cometidos (e indicados por nosotros) y
sería una verdadera estupidez incurrir, otra vez, en los mismos

defectos. .
De antemano sabemos que España, en las actuales circunstan-

cias, no puede producir un cine básico, de pura forma y fácil reali-
. zación. Un cinema de principios, De contenido. Querer, o creer 10
contrario sería una imbecilidad, una solemne majadería. España
-la realidad manda-e-está pasando ahora por el período cinema-
tográfico más difícil, pero también el más productivo y eficaz si se
sabe seguir normalmente su desarrollo: el del aprendizaje. iY es
tanto 10 que tenemos que aprender!

Dej mos, pues, por ahora, a un lado nuestra pretensión-justa,
pero en cierto modo ridícula-de querer hacer un cinema. elevado,
fuerte y vigoroso, de un cinema sumamente pedagógico, y haga-
mos-que sí que podemos hacer-un cinema mode to y sin pre-
tensiones excesi vas, un cinema sencillo, fácil. ..

Estudiemos, que estudiar es aprender, que luego, si los estudios
han sido buenos y provechosos, mayores serán los frutos que reco-
jamos y mayor nuestra satisfacción.

Cuidemos, cuidemos el aprendizaje, seamos discípulos conscien-
tes, y así, en plazo no muy lejano, podremos decir orgullosos:
«España cuenta con un cinema genuinainente nacional".

ARTURO CASINOS GUILL'ÉN
Valencia, 1935.
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baja re ulta uro monte de Venus pequeño; e uno de los síntomas
de e' terilidad. Si empieza en el monte de Júpiter, logrará un bien-
estar por sus propios esfuerzos. obre esta línea e encuentra mar-
cado el amor, como también accidentes y peligros.

La línea Cel'ebralis divide la mano en dos partes, superior-es-
piritual-, inferior-material-o

Según sea la forma de la mano nos da a conocer la manera de
pensar de su poseedor. Desde su nacimiento hasta debajo del mon-
te de Saturno, corre ponde al cerebelo, y l~ .ot~~ mitad al cerebro.
Las influencias exteriores las recoge el e pír itu y mediante la fun-
ción del alma las transporta al cerebelo (subconciencia), que, por
su parte, las transmite al cerebro (conciencia), en donde se nos
hacen consciente nuestros propios pensamientos. Se marcan en
ella la locura, enfermedades de los ojos, fantasía, etc.

La línea Mensalis nace entre los montes de Marte y Mercurio,
recorriendo la mano en dirección opuesta a la cerebralis. Lisa y
larga y de buen color, nos dice bondad de corazón; extremadamen-
te larga, exceso de amor, celos, caprichos ; i su situación es alta,
cerca las raíces de los dedos, revela un carácter alegre y feliz. Se
marcan en esta línea las enfermedades del corazón y los partos

difíciles.
La línea de Saturno o del Destino, junto con las anteriores, son

las cuatro más importantes de la mano. o tiene punto fijo de na-
cimiento, por lo que su significado es muy vario. Si. es torcida
ignifica contrariedades; si recta y de buen color, destino favo~a-

ble ; si empieza en la rasceta y muere en el monte de Saturno, éxito
por sí mismo; pero en cambio si cruza la rasceta y termina en el
campo de Marte, muchas luchas y penas.

La línea Hepática o del Estómago, llamada también de la Salud,
por ella venimos en conocimiento del estado de los nervios; además
se señalan en la misma las enfermedades del intestino y del híga-
do. Su situación también es varia, y aún hay manos en que no
aparece; pero en la que la encontramos, sigue siempre la dirección

del monte de Mercurio.
La línea Solar da a conocer el temperamento artístico, y para

tener una "mano feliz» es indispensable posee¡' buena línea Solar,
que atenúa una mala línea de Saturno e influye favorablemente.
No siempre el éxito depende de uno, pues egún dónde termina es
debido a otras influencias.

El anillo de Venus encierra el monte de Saturno, y aún en. al-
gunas manos el monte de Apolo; por él venimos en conocimiento
de los excesos que por los placeres siente su poseedor, sobre todo
en manos gruesas y muy blandas.

Línea de Neptuno, vía lasciva. Sale del monte de Venus en di-
rección del monte de la Luna. Denuncia tendencia a placeres per-
judiciales. Si es limpia y recta, indica cordialidad; pero quebrada
y torcida, si arranca desde la rasceta, denuncia un alma destrozada.

Línea de la Templanza. Rara vez se encuentra; está situada en
el borde de la mano. Indica austeridad y continencia. . I

Línea de Urano o de la Intuición. Nace en la parte inferior del
monte de la Luna y avanza recta o en forma de arco hacia el monte
de Mercurio. Es signo de gran sensibilidad y clara inteligencia.

La Rasceta está formada por las líneas que rodean la muñeca,
señalando el límite de la mano y brazo.

En el borde de la mano y en el monte de Mercurio está el locus
matrimonial y la línea conyugal.

Sobre toda y cada una de las líneas descritas encontramos múl-
tiples y variados signos, cada uno de ellos tiene un valor y un
significado que hay que analizar y combinar entre sí, en averigua-
ción de 10 que el conjunto dice.
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ción alta o baja, sea ancha o estrecha, pálida o de vivo color,
larga o corta, sinuosa o recta, y aún hay que combinarlas pruden-
temente para no exponerse a error. ' I

Doce son las más destacadas, y de éstas, cuatro las más im-

portantes.
La línea Vitalis encierra el monte de Venus. Si su situación es

¿QUERÉIS SABER LO QUE
DICEN VUESTRAS MANOS?

Enviadnos por cualquier procedimiento la huella fiel
de sus palmas, derecha e izquierda.

Puede serviros para ello el negro de humo, una grasa
cualquiera y la tinta del tampón 'que se emplea para los

sellos de goma.
Cuanto más perfecta sea la huella será más fácil nues-

tra labor.
En toda mano deja huellas el pal?ado, seah.rma el pre-

sente y se dibuja el porvenir.
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Espe.-Valladolid.-Ruégole me remita nuevamente la fmpres!6.,
de sus manos (imposible su lectura). Procure que su impresión

sea hecha con tinta grasa.
G eo rg in a Gibe1't.-Barcelona.-Sólo la impresión de su mano

derecha puedo hacer, por lo que este informe resultará defectuoso.
Observo en ella que es de un temperamento muy alegre, y como
cerebral que es, fácilmente 10~ra que su corazón calle, p~r lo que
no siempre es interpretada. Siente grandes afíciones artísticas y se

deleita al hablar de ellas.
]o a n e tt.-B a rce lo n a .-E n honor a la verdad debo ser duro,. aun-

que justo, con el análisis d.e sus mar;os. La Naturaleza se eqUlv<?c6
en usted : si ésta no hubiera mentido, sería una gran meretnz;
pero al n~cer h?mbre deshonra a .aquéllas y dice muy poco .de las
virtudes masculinas. Su degeneracIón está revelada por los montes
de Venus y Mercurio y con su pulgar corto y grueso. Además, en
el monte de Venus tiene síntomas reveladores de degeneración,
acompañados de unas líneas profundas punte,adas, sínton;as de en-
fermedad contagiosa, confirmada por una línea que quiere esca-
parse de la Mensalis de bajo del monte de Saturno. La línea de los
Venenos es doble y quebrada, lo que demuestra que su naturaleza
retiene tóxicos de diferentes clases, al que no son ajenos los estu-
pefacientes. En el campo de Marte hay unas rejas muy significa-
tivas revelando tendencias criminales confirmadas por una estuella
en el monte de Marte, 10 que puede significar muerte en pelea, y
si 10 anotado fuera poco, en la línea de intrigas hay también seña-
les de heridas. Nada, es usted un ejemplar, joven y aprovechado.

Vade retro.
R a fa e l U._Onteniente.-Tiene excelentes condiciones come:-

ciales, pudiendo sobresalir en el comerc.io vulgar, ello quiere de~lr
que no le asusta el trabajo rudo y enérgiCO, en el que no es preciso
el gastar mucha inteligencia Y. que a copia de esf~erzo se triunfa.
Hacia los veinte años la pérdida de un sér querido- atormentará

su corazón.
Lilí.-Barcelona.-Siente verdadera necesidad de moverse, pero

sin armonía de continuidad 10 que la hace que varíe frecuentemen-
te a consecuencia de un exceso de fantasía. Su salud requiere cui-
dados en su familia hubo una persona cancerosa, ello no debe
asustarla ni preocuparle, pues no siempre es hereditaria. Es apa--
sionada y tiene más comprensión que voluntad. Lucha y sufre
mucho, por más que es amante de la alegría.

]. Q.-Barcelona (Gracia).-La. Jír;ea Cerebralis nos. revela
sufrimiento Y debilidad; la Men~aJ¡s hlnch~zón d~ los nervios car-
díaco ; la línea del De tino eh SI, muy débil, naciendo en la mano
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izquierda, en la parte media del monte de la Luna, adentrándose
en una sola línea para formar en el campo de Marte una isla, y
en la mano derecha le forma un triángulo con la línea Cerebralis,
nos revelan un cáracter taciturno y descontento, 10 que puede ob-
servarse también en el dedo de Saturno, revelador de risa forzada.
Entre la mensalis y el nacimiento de los dedos hay signos de debi-
lidad de la espina dor al. La línea Solar en sí muy profunda y grue-
sa, mitigan un algo Jos excesos de los montes de Jupiter, Saturno y
Mercurio, 10 que hace ser un freno para sus excesos. En la línea
de la vida se observan dos momentos muy favorables para su Des-
tino, que oscilan hacia los \',einticinco y veintiocho años. En amor
tiene ideas descabelladas Y siente predilección por el baile.

í ,

SIMONE
QUIRÓSOFO.QUIRÓLOGO

•
PEDIR HORA

CONSUL TAS:

CORTES, 596, pral., \.a
(FRENTE UNIVERSIDAD)

p.... 'a rope

p.ra toda cIa•• ". me·
ta'e., •• peJo., crl.-
ta' •• , bañ.ra., etc. pere ., calzado



•kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

N ,u TSRQPONMLKJIHGFEDCBA

d e l hgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C O L · L E C C ID N IS I '
d. Jo C O I

° lb e ,
IM P R E M r "

L /ib re , G '
" r r a V a & . -
rO sto l,.c~o '.

S e g 8 1 1 $ • M e d zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBADlO$

R o u r i f ; h ",j/es
T e l 2' , n . ó
.' 22513

8 A f tC fU J N A S
(1)

•

r

,

•

Una escena

interpretado
de este

por Joe
gran film Warner

E. Brown y Jean
Bros,

Muir.rqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

"Marinero en tierra"
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